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Objasnjenje simbola i upute za siguran rad

1  Objasnjenje simbolai upute za siguran
rad

1.1 Objasnjenje simbola

Upute upozorenja

U uputama za obja$njenje signalne rijeci oznacavaju vrstu i
tezinu posljedica u slu¢aju nepridrzavanja mjera za uklanjanje
opasnosti.

Sljedece signalne rijeci su definirane i mogu biti upotrijebljene
u ovom dokumentu:

A OPASNOST

OPASNOST znaci da ¢e se pojaviti teSke do po Zivot opasne
ozljede.

UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da se mogu pojaviti teSke do po Zivot
opasne tjelesne ozljede.

& OPREZ

OPREZ znaci da moze doci do lakse ili umjerene tjelesne
ozljede.

NAPOMENA

NAPOMENA znaci da moze doci do materijalne Stete.

Vazne informacije

[i]

Qvim simbolom oznacene su vazne informacije koje ne
predstavljaju opasnost za ljude ili stvari.

Daljnji simboli
Simbol |Znacenje |
> Korak radnje
> Upucivanje na neko drugo mjesto u dokumentu
. Popis/stavka na popisu
= Popis/stavka na popisu (2. razina)
tab. 1

1.2 Sigurnosne upute

Nepridrzavanje sigurnosnih uputa moZze dovesti do teskih

ozljeda kod osoba - takoder i smrtne posljedice materijalne

Stete i Stete za okolis.

» Instalaciju i pustanje u pogon, kao i odrzavanje i popravak
smije obavljati samo ovlasteni servis.

» Pazljivo procitajte upute.

Izvodite radove opisane samo za pojedinu korisnicku grupu

(korisnik, strucno osoblje). Ostale radnje mogu dovesti do

kvarova te materijalne Stete i tjelesnih ozljeda.

Ciscenje i odravanje provesti najmanje jednom godisnje.

Pritom je potrebno ispitati besprijekorno funkcioniranje

cjelokupne instalacije.

» Pronadene nedostatke odmah uklonite.

v

A\ Sigurnosne upute
» PridrZavajte se uputa za siguran rad u dokumentaciji
osnovnog regulatora.

/\ Opasnost za zivot zhog elektri¢ne struje

» Instalaciju, pustanje u pogon kao i odrzavanje i popravak
smije obavljati samo stru¢na osoba.

» Elektricne radove smije izvoditi samo ovlasteno struéno
osoblje.

A\ Predaja vlasniku

Uputite korisnika prilikom predaje u rukovanje i pogonske

uvjete instalacije grijanja.

» Objasnite rukovanje - pritom posebno naglasite
sigurnosno relevantne radnje.

» Uputite posebice na sljedece tocke:

- Adaptaciju ili popravak smije izvoditi samo ovlasteni
stru¢njak.

- Zasiguran i ekoloski rad potrebno je najmanje jednom
godisnje izvrsiti provjeru te po potrebi ¢is¢enje i
odrzavanje.

- Generator topline smije raditi samo s montiranim i
zatvorenim plastom.

» Ukazite na moguce $tete (ozljede do opasnosti za Zivot ili
materijalne Stete) zbog izostanka ili nestrucne provjere,
¢is¢enja i odrzavanja.

» Uputite korisnika na opasnosti od ugljikova monoksida
(CO) i preporucite uporabu CO dojavnika.

» Vlasniku predajte upute za instaliranje i rukovanje da bi ih
mogao imati pri ruci.
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Podaci o proizvodu

2 Podaci o proizvodu

2.1 lzjava o uskladenosti
Po konstrukciji i ponasanju u radu ovaj proizvod odgovara
europskim i nacionalnim standardima.

€

"CE" oznaka sukladnosti potvrduje uskladenost
proizvoda sa svim primjenjivim pravnim propisima EU,
koji predvidaju stavljanje te oznake.

Cjeloviti tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je nainternetu:
www.bosch-homecomfortgroup.com.

2.2 Open Source softver

Ovaj proizvod sadrzi Bosch vlasnicki softver (licenciran prema
Bosch standardnim uvjetima licenciranja) i Open Source
softver

(licencirani prema Open Source uvjetima licenciranja). Za
LGPL vrijede posebni propisi

posebice za te komponente dozvoljen je obrnuti inzenjering.
Open Source informacije pronaci éete na DVD-u koji je
dostavljen uz uredaj/proizvod.

2.3 Opsegisporuke

Pri isporuci:

» provjerite je li pakiranje neosteceno.

» Provjerite je li opseg isporuke kompletan.

U opsegu isporuke sadrzano je sljedece:

+  Funkcijski modul FM-AM

+ 2temperaturna osjetnika (& 6 mm)

2 kontaktna/nalijegajuéi temperaturna osjetnika (& 9 mm)
«  PriCvrsni materijal za kontaktni osjetnik

+ Tehnicka dokumentacija

2.4 Opis proizvoda

Modul sluzi za prikljucivanje alternativnih generatora toplina

(npr. BHKW-a, toplinskih pumpi, kotlova na kruta goriva,

meduspremnika) u regulaciju sustava instalacije grijanja.

Modul se moze ugraditi samo jednom u jedan od regulacijskih

uredaja sustava Logamatic 5000 / Control 8000.

Modul podrzava sljedece funkcije i prikljuéne moguénosti:

+  Uklapanje alternativnog proizvodaca topline sa ili bez
meduspremnika

+ Inteligentni upravlja¢ meduspremnika s automatskim
raspoznavanjem postojece topline i sprjecavanjem
pokretanja generatora topline

- Ispitivanje pogonskog spremnika alternativnog generatora
topline

+ Upit radnih vrijednosti postojeceg meduspremnika

2.5 Pravilnauporaba
Regulator regulira i kontrolira instalacije grijanja u ku¢ama za
viSe obitelji, stambenim, poslovnim i industrijskim zgradama.

»  Pridrzavajte se vazecih propisa i normi prilikom instalacije i
pogona!

Funkcijski modul FM-AM ugraduje se isklju¢ivo u regulacijskim

uredajima regulacijskog sustava Logamatic 5000 / Control

8000.

2.6 Objasnjenje koristenih pojmova

Kako se s FM-AM u jedan sustav povezuju razliciti generatori
topline, ogrjevni kotao, kotao, zidni uredaji, kondenzacijski
uredaji i drugi generatori topline oznacavaju se u nastavku
zbirno generatorima topline ili kotlovima.

Strucnjak
Struénjak je osoba koja ima opseznu obuku i iskustvo, kao i
iskustvo u stru¢nom polju te znanja relevantnih standarda.

Ovlasteni serviser
Ovlasteni serviser je organizacijska jedinica industrijske
ekonomije sa stru¢no obucéenim osobljem.

Alternativni generator topline (AWE)

Alternativni generatori topline (npr. generatori topline za
cjepanice, pelete, iverke, dizalice topline, BHKW-i ili grijalice s
grijacim celijama) u nastavku se nazivaju alternativni generatori
topline ili AWE.

Standardni generator topline

Standardni generatori topline su, za razliku od alternativnih
generatora topline, kotlovi ili uredaji koji rade na fosilna goriva,
npr. plinski kondenzacijski kotao ili uljni ili plinski kotao. Rije¢ je
o standardnim generatorima topline kojima nije moguce
upravljati izravno putem FM-AM-a.

Dodatna objasnjenja

Dodatna objasnjenja pojmova pronaci ¢ete u poglavlju 12 (npr.
alternativni generator topline (AWE), standardni generator
topline).
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Informacije za korisnika

3.1 Rukovanje

3 Informacije za korisnika Rukovanije se izvodi putem upravljacke jednice regulacijskog
Ove upute za rukovanje sadrze vazne informacije o sigurnom uredaja u koji je ugraden modul.

rukovanju regulacijskim uredajem namijenjene korisniku . i .

postrojenja. Pozivanje alternativnog generatora topline

Izbornik alternativnog generatora topline otvara se u pregledu

» PridrZavajte se uputa za rukovanje regulacijskog i grijaceg generatora topline.

uredaja. )
» Dodirnite Proizv. topline.

Otvara se pregled postojecih generatora topline.
» Dodirnite Dizalica topline.

Rukovanije regulacijskim uredajem za primjenu specificnu za
modul opisuje se u nastavku.

Qvisno o verziji softvera, prikaz i stavke izbornika mogu se
razlikovati u uputstvu i na zaslonu regulacijskog uredaja. Pregled hidrauli¢kog prikaza dizalice topline

Za pristupanje hidraulickom prikazu dizalice topline:

Koristeni pojmovi su objasnjeni u rje¢niku (= str. 44).
» Regulacijski uredaj > Proizv. topline > Dizalica topline
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Sl.1 Hidraulicki prikaz dizalice topline

[1] Prosirene funkcije [12] Prikaz statusa dizalice topline:
[2] Dizalicatopline (prikaz ovisi o koristenom modelu zelena = HMI status ok
dizalice topline ili kaskadi dizalica topline) Zuta = HMI status upozorenje
[3] Temperatura polaznog voda dizalice topline crvena = HMI status greska
[4] Temperatura povratnog voda dizalice topline Nema prikaza = modbus komunikacija jo$ nije
[5] Temperatura povratnog voda dizalice topline, osjetnik uspostavljena
sustava FWR [13] Snaga - toplina | Elektricna
[6] Temperatura polaznog voda dizalice topline, osjetnik [14] Vanjska temperatura
sustava FWV [15] Kontrolna temperatura dizalice topline i zahtjev za
[7] Osjetljivi povratni ventil/ Meduspremnik, premosnica temperaturu dizalice topline
[8] Temperatura u gornjem dijelu meduspremnika FPO i [16] Broj dizalica topline u kaskadi

zahtjev za dizalicu topline
[9] Temperatura u sredini meduspremnika FPM
[10] Temperatura u donjem dijelu meduspremnika FPU
[11] Temperatura povratnog voda sustava FAR

Aktivacija/deaktivacija ruénog rada (pogona)
Za aktiviranje ru¢nog pogona:
» Dodirnite simbol : .
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Informacije za korisnika

Informacije o zaglavlju

U zaglavlju se prikazuju razliita stanja funkcija dizalice topline
@ @ kako bi se informiralo o trenutnom radnom statusu dizalice
\ A ‘ §30°C] ‘ O DL topline.

O Y LO_EOY,
H o £
7 °C  Min.15°C - Max.70°C a £ra ® ‘mm }b
@ O|@o
A ®|se||@
£ | 1200 A fis || M
4 B
6
Sl.2 Prosirene funkcije, Ru¢ni pogon
[1] Dizalica topline
[2] Zaglavl]e 00110052115-002
[3] Tajmer SI.3 Zaglavlje

[4] Rucnipogon

[5] Iskljuceno

[6] UKlj

[7] Pogon grijanja

[8] Zadanatemperatura

[1] Padajuciizbornik
[2] Trenutni status dizalice topline
[3] Zahtjev za toplinom dizalice topline
[4] Zahtjev zatemperaturu
[5] Trenutninacinrada
Za deaktiviranje rucnog pogona: [
[
[
[

6] Stanje SG-Ready
» dodirnite Iskljuéeno (= slika 2, [5], stranica 6).

7] lzvor zahtjeva
8] Tihinacdinrada
9] Konfiguracija uklopnih programa

Funkoia —— limbal — Staus  Nopomens |

Trenutni status dizalice topline @ (zeleno) Status ok
& (Zuto) Status - upozorenje
A (crveno) Status - greska
Zahtjev za toplinom dizalice Zahtjev za toplinom aktivan
topline H
- Zahtjev za toplinom nije
aktivan
Zahtjev za temperaturu 4200 Prikaz trazene temperature/
[ ] zadane temperature

6 FM-AM - 6721873513 (2024/07)



Informacije za korisnika

Fuicia ——smbo  Saws lapomena |

Trenutni nadin rada SSS

Stanje SG-Ready M

lzvor zahtjeva O

Tihi nacin rada }:,)

Konfiguracija uklopnih D
programa me

tab.2  Simboli u zaglaviju

Pogon grijanja
Standby

Grijaca Sipka aktivna

Jedinica toplinske pumpe za
odledivanje

Dizalica topline privremeno
zaustavljena

Kona¢na naredba za
pokretanje

Nacin pojacanja
Blokiraninacinrada dobavljac¢a
energije

Energetski u¢inkovit standard
Tajmer

Rucni pogon

Automatski

Sustav

Zastita od smrzavanja

Nacin rada ventilator - aktivan

Nacin rada ventilator - nije
aktivan

Konfiguracija uklopnog
programa

Elektri¢no grijanje (grijac)
moze biti aktivno i tijekom
normalnog nacina rada grijanja
aktiv (kompresor i elektriéno
grijanje (grijac) su aktivni)

- pogl. 7.6, str. 28

Zahtjev postavlja Godi$nji
kalendar, Tjedni programiili
Zastita od smrzavanja

Zahtjev za toplinom na temelju
zadane vrijednosti sustava
Zahtjev dizalice topline za
spreCavanje ostecenja
smrzavanjem

- pogl. 3.2, str. 8
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Informacije za korisnika

3.2 Uklopni program

Za pozivanje uklopnog programa:

» Regulacijski uredaj > Proizv. topline > Dizalica topline

» Dodirnite ,.£D.
Otvara se izbornik uklopnog programa.

U uklopnom programu moZete konfigurirati postavke za

opskrbu toplinom te reZzime mirovanja dizalica topline.

Prikaz planiranja sastoji se od sljedece 4 opcije:

+  Tajmer: vremenski upravljani zahtjevi za toplinom za
jedinice dizalice topline

+ Godi3nji kalendar: kalendarske postavke godi$njih
zahtjevaza jedinicama dizalica topline

+ Tjedni program: tjedne postavke zahtjeva za dizalicama
topline

+ Tihinacin rada: tjedne postavke Tihi nacin rada
(ekskluzivno za Buderus WLW276 / Bosch CS3000 AW)

3.2.1 Tajmer

Za pozivanje vremenskog uklopnog sata:

» Regulacijski uredaj > Proizv. topline > Dizalica topline >
Vremenski programi > Tajmer

Vremenski uklopni sat moZze se aktivirati i deaktivirati.

Podizbornik Postavke /
podrucje
namjestanja

Tajmer Iskljuceno/UKIj

Trajanje 0...138d
0..3...23h
0...59 min

Pogon grijanja Iskljuceno/Uklj

Zadanatemperatura ~ 15...30...70°C

tab.3  Izbornik Tajmer

L 0 o | @GR 0m
D> f] [12o0
Sl.4 Tajmer
1] Vremenski programi > Tajmer
2] Tajmer
3] Trajanje
4] Dana
5] Sati

[

[

[

[

[

[6] Minuta
[7] Pogon grijanja

[8] Zadanatemperatura
[9] Temperatura

[10] Spremi

[11] Prekid

Napomena

Kada je vrijeme isteklo, ovaj parametar
automatski se postavlja na Iskljuceno.
Vidljivo je samo ako je parametar Tajmer
postavljen na UkIj.

Trajanje mora iznositi najmanje

10 minuta.

Vidljivo je samo ako je parametar Tajmer
postavljen na UkIj.

Vidljivo je samo ako je parametar Tajmer
postavljen na Pogon grijanja UKj.
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Informacije za korisnika

3.2.2 Godisnji kalendar

U godi$njem kalendaru moZe se potreba za toplinom dodati i

konfigurirati za najviSe 8 uzastopnih vremenskih razdoblja

(unosi). Unosi se dodaju uzlaznim redoslijedom vremena

pocetka.

Mogu se dodati unosi izmedu postojecih unosa, sve dok oni

ostaju u uzlaznom redoslijedu vremena pocetka. Datum

pocetka moze se unijeti u koracima od jednog dana.

Razdoblje se mora nalaziti izmedu aktualnog datuma i

proizvoljnog datuma u buducnosti. Standardna vrijednost za

prvi unos je aktualni datum, a standardna vrijednost za daljnje

unose je vrijednost krajnjeg datuma prethodnog unosa plus 1

dan.

Krajnji datum potrebe za toplinom moze se namjestiti u

koracima od jednog dana. Razdoblje se nalazi izmedu datuma

pocetka i proizvoljnog datuma u buduénosti. Standardna
vrijednost je datum pocetka.

Razdoblja koja se nalaze u proslosti, uklonit ¢e se iz godiSnjeg

kalendara i vise se nece prikazivati.

Sljedec¢a namjestenja ne mogu se izvrsiti i dovode do poruka

upozorenja:

« nemozZe se umetnuti unos izmedu postojecih unosa, ako je
period izmedu krajnjeg datuma prvog unosa i datuma
pocetka drugog unosa manji od jednog dana, jer bi to
dovelo do preklapanja.

+  Ne moze se umetnuti viSe od 8 unosa.

Za pozivanje godisnjeg kalendara:

» Regulacijski uredaj > Proizv. topline > Dizalica topline >
Vremenski programi > Godisnji kalendar

> S + unesite prvo vremensko razdoblje.

» Upisite vremensko razdoblje u polja.

» Kada je Pogon grijanja na Uklj:

- namijestite temperaturu preko standardne tastature i/
ili preko standardnog kliznog regulatora s tipkama plus
i minus.

> Eventualno s =~ dodajte daljnje unose.

> Eventualnos § obrisite unose.

» Potvrdite s Spremi.

3.2.4 Tihinacinrada

Funkcija Tihi na¢in rada se moze konfigurirati za sve dane u

tjednu preko planiranja rasporeda. Dostupna je samo za

Buderus WLW276 / Bosch CS3000 AW s BUS vezom.

« Moze se namjestiti do 8 unosa za svaki dan u tjednu.

+ Unosi se dodaju uzlaznim redoslijedom vremena pocetka.

+  Mogu se dodati unosi izmedu postojecih unosa, sve dok oni
ostaju u uzlaznom redoslijedu vremena pocetka.

3.2.3 Tjedni program

Tjedni uklopni program sluzi za to da se potreba za toplinom

konfigurira za svaki dan u tjednu preko planera. Za svaki dan u

tjednu moze se dodati do 8 unosa. Unosi se dodaju uzlaznim

redoslijedom vremena pocetka. Mogu se dodati unosi izmedu
postoje¢ih unosa, sve dok oni ostaju u uzlaznom redoslijedu
vremena pocetka.

Moguci su sljededi unosi:

«  Vrijeme pocetka potrebe za toplinom s najvecim
razdobljem od 0:00 do 23:45 sati koje se moZe namijestiti
u koracima od 15 minuta.

«  Aktiviranje grijanja.

+ Vrijednost zadane temperature grijanja s podru¢jem
namjestanja od 15 °C do 70 °C i standardnom zadanom
vrijednos$¢u od 30 °C. Ova zadana vrijednost moZe se
konfigurirati preko standardne tastature i/ili preko
standardnog kliznog regulatora s tipkama plus i minus.

Sljedec¢a namjestenja ne mogu se izvrsiti i dovode do poruka

upozorenja:

«NemozZe se dodati unos nakon 23:45 sata jer to
prekoracuje maksimalno dnevno vrijeme.

«  NemozZe se umetnuti unos izmedu postojecih unosa, ako je
period izmedu krajnjeg vremena prvog unosa i vrijeme
pocetka drugog unosa manje od 15 minuta, jer bi to dovelo
do preklapanja.

«  NajviSe se moZe unijeti 8 unosa.

Za otvaranje tjednog uklopnog programa:
» Regulacijski uredaj > Proizv. topline > Dizalica topline >
Vremenski programi > Tjedni program

Kopiranje unosa dana u tjednu
Funkcijom Dan kopiranja (' mogu se prenijeti unosi iz jednog
dana u tjednu u jedan ili viSe drugih dana u tjednu.
» Dodirnite Dan kopiranja.
Dan iz kojeg se kopira je posivljen.
» Dodirnite dane u tjednu u koje treba prenijeti kopirana
namjestenja.
Dani u tjednu su istaknuti.
» Dodirnite Spremi.

Svaki unos sadrzi sljedece parametre:

+  Vrijeme pocetka Tihi nacin rada s najve¢im razdobljem od
0:00 do 23:45 sati koje se moZe namjestiti u koracima od
0:15 minuta.

« Standardna vrijednost za prvi unos je 06:00 sati, a
standardna vrijednost za daljnje unose je vrijednost
prethodnog unosa plus 00:15 minuta.
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+ VrstaTihina¢in rada moZe se konfigurirati preko padajuéeg
izbornika
- Standardni nacin rada: nema smanjenja broja
okretaja
- Tihi nacin rada: neznatno smanjenje broja okretaja
- Super tihi nacin rada: srednje smanjenje broja
okretaja
- Nocni nacin: jako smanjenje broja okretaja
Namjestanje prethodnog dana ostaje vazece sve do trenutka
novog unosa.
Primjer:
ako se za ponedjeljak napravi unos, to se razdoblje automatski
preuzima u sljedec¢im danima - utorku, srijedi, ¢etvrtku i petku.
Ako se za subotu upi$e novi unos, onda se isti automatski
preuzima i za nedjelju, ukoliko za nedjelju ne postoji vlastiti
unos.
Za pozivanje Tihi nacin rada:
» Otvorite izbornik Regulacijski uredaj > Proizv. topline >
Dizalica topline > Vremenski programi > Tihi nacin rada.
Dodirnite dan u tjednu.
S + unesite prvo vremensko razdoblje.
Unesite vrijeme pocetka.
Odaberite koji Tihi na¢in rada treba koristiti:
- Standardni nacin rada
- Tihinacinrada
- Super tihi nacin rada
- Nocni nacin
> Eventualno s =}~ dodajte daljnje unose.
> Eventualnos § obrisite unose.
» Potvrdite s Spremi.

vvvyywyy

U zaglavlju na zaslonu se s pomocu odgovarajuée ikone
prikazuje koji Tihi nacin rada trenutno aktivan.

Kopiranje namjestanja Tihi nacin rada u danima u tjednu
Funkcijom Dan kopiranja mogu se prenijeti unosi iz jednog
dana u tjednu u jedan ili vise drugih dana u tjednu.

» Dodirnite Dan kopiranja.
Dan iz kojeg se kopira je posivljen.

» Dodirnite dane u tjednu u koje treba prenijeti kopirana
namjestenja.
Dani u tjednu su istaknuti.

» Dodirnite Spremi.

3.3 Podaci o energiji dizalice topline

Ovaj izbornik sluzi za prikaz nadzornih podataka o energiji i
ucinkovitosti specifi¢nih za svaki uredaj. On je vidljiv nakon
konfiguracije i aktivacije modula FM-AM u konfiguraciji modula.
Dodatno mora biti priklju¢ena/konfigurirana jedna od
podrzanih dizalica topline.

]

Moze doci do odstupanja izmedu izracunatih podataka o
potro$nji energije i stvarne potrosnje energije koje ne treba
zanemariti. Izracun podataka o potros$nji energije vrsi se na
temelju pretpostavki a ne na temelju mjerenja energije.

Ovdije prikazani podaci o potrosnji energije se ne mogu koristiti
u obraCunske svrhe.

Za otvaranje podataka o potroenoj energiji:

> F Info > Proizv. topline > Dizalica topline > Pracenje
energije

-ili-

» 52 uslugu > &, Podaci monitora > Proizv. topline >
Dizalica topline > Pracenje energije

Modul FM-AM - aktiviranje dizalice topline

Za prikaz podataka o potro3nji energije dizalice topline dizalica

topline mora biti aktivirana u konfiguraciji modula.

» Pozovite izbornik Servis >Konfig. modula.

» Pod Uti¢no mesto 1...4 odaberite jedno od uti¢nih mjesta
FM-AM.
Pojavljuje se parametar FM-AM konfiguracija.

» Odaberite Dizalica topline.

10
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Prikaz trenutnih vrijednosti

Prikazuju se trenutne vrijednosti, ako uredaj podrzava
vrijednosti. Ako je prikljucena dizalica topline za koju ne postoji
podrska, plocica se ne prikazuje.

Postoji podrska za nadzor energije sljedecih dizalica topline:
+  Buderus WLW276 / Bosch CS3000 AW
«  Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW

Usslucaju gubitka veze i dalje se prikazuju vrijednosti sa zadnjim

primljenim podacima.

Za prikaz trenutnih vrijednosti:

> £ Info > Proizv. topline > Dizalica topline > Pracenje
energije > Trenutacne vrijednosti

-ili-

» 5 uslugu > &, Podaci monitora > Proizv. topline >
Dizalica topline > Pracenje energije > Trenutacne
vrijednosti

Predaja topline Trenutna predaja topline dizalice
topline koja se prima preko modbusa

RTU.

Trenutna elektri¢na snaga dizalice

topline koja se prima preko modbusa

RTU.

Buderus WLW276 / Bosch

CS3000 AW: trenutna

ucinkovitost koja se prima preko

modbusa RTU.

+  Buderus WLW286 / Bosch
CS5000 AW: trenutna
ucinkovitost koja se izraunava na
temelju odnosa izmedu predaje
topline i elektricne snage.

Elektri¢na energija

UcCinkovitost .

tab. 4 Pregled trenutnih vrijednosti

Prikaz razdoblja

U podizborniku Podaci o energiji prikazuje se do tri plocice za

navigaciju agregiranih podataka u posljednje tri godine, ako su

na raspolaganju podaci od odgovaraju¢oj godine.

Za prikaz razdoblja sustava:

» = Info> Dizalica topline > SAFe > Praenje energije
> Godine (z. B. 2023)

-ili-

» 5 uslugu > &, Podaci monitora > Dizalica topline >
SAFe > Pracenje energije > Godine (z. B. 2023)

][> F] 1200

N Prikaz razdoblja

[1] Razdoblje

[2] @ Vanjskatemp.°C

[3] Predaja topline kWh

[4] Elektri¢na energija kWh

[5] Ucinkovitost

[6] Razdoblje (mjesec/godina)

[7] Procijenjene izmjerene vrijednosti za razdoblje [7]

]

Ako su podaci prikazani u kurzivu, onda ne postoje valjani
podaci za izracun i vrijednosti su ,procijenjene®. Uzroci za to
primjerice mogu biti:

- promjena vremena u teku¢em razdoblju

- u meduvremenu se ne mogu utvrditi podaci

- Zbog promjene vremena utjecaj na podatke o energiji

- ucitani su novi podaci o energiji

- podaci o energiji vraceni na pocetne vrijednosti

Elementi podataka koji nisu na raspolaganju za pojedine redove
za unos prikazuju se kao -.

FM-AM - 6721873513 (2024/07)
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3.4 Uklanjanje smetniji

UPOZORENJE
Opasnost za Zivot zbog udara elektricne struje!

Doticanje elektri¢nih dijelova koji su pod naponom moze

uzrokovati strujni udar.

» Regulacijski uredaj nikada ne otvarajte.

» Iskljucite regulacijski uredaj u slucaju opasnosti (npr.
prekidac u slu¢aju nuzde) ili iskljucite iz struje instalaciju
grijanja s kuénog osiguraca.

» Neka smetnje na instalaciji grijanja odmah otkloni
ovlasteno stru¢no poduzece.

Prikazi smetnji koji se odnose na generatore topline s
regulacijskim uredajem serije Logamatic 5000 / Control 8000
opisani su u uputama odgovarajuceg regulacijskog uredaja.
Smetnje se prikazuju na zaslonu upravljacke jedinice.

Za smetnje koje se odnose na drugi generator topline:

» Pridrzavajte se uputa iz dokumentacije generatora topline.
» Smetnje telefonski prijavite ovlastenom serviseru grijanja.

» Neka smetnje na instalaciji grijanja odmah otkloni ovlasteni
servis.

°
1
U stupcu Smetnja navedene su smetnje koje se mogu pojaviti u

vezi s modulom i prikljuenim generatorima topline.

» Smetnje koje nisu navedene procitajte u tehnickim
dokumentima prikljucenih komponenti.

Pozivanje prikaza poruka
Za pozivanje prikaza poruka
» Dodirnite simbol 5.

Sl.6 Pozivanje prikaza poruka

[1] Prikaz smetnje

Izbornik Obavijesti prikazuje aktivne smetnje i servisne
prikaze instalacije grijanja kao Cisti tekst. Upravljacka jedinica
prikazuje samo smetnje i servisne prikaze odabranog
generatora topline. U nadredenom uredaju prikazuju se i
skupne obavijesti podstanica.

Ako postoji viSe smetnji i servisnih prikaza nego $to je moguce
prikazati na jednoj stranici, moguce je stranice listati s pomocu
strelica u podnozju.

‘0] @ 6 |®

Sl.7 Prikaz poruka

0010008700-001

1] Oznaka dogadaja

2] Dogodilo se.. (datum, vrijeme)

3] Dio (navodi na kojem se elementu pojavila smetnja)
4] Tekst dojave (opisuje vrstu smetnje)

Aktivne smetnje i servisni prikazi prikazuju se kao Cisti tekst

(npr. > tab. 5, str. 12).

» Smetnje telefonski prijavite nadleznom poduzeéu za
instalacije grijanja.

» Neka smetnje na instalaciji grijanja odmah otkloni stru¢no
poduzece.

Tekst dojave / | Uzrok/ucinak

Rucna blokada | Nema smetnje. » Po potrebi
kotla Standardni deblokirajte
proizvodac topline standardni
ruéno je blokiran. generator topline
(= pogl. 3.1,
str. 5).

tab. 5  Prikazi smetnji i uklanjanje smetnji, primjer

12

FM-AM - 6721873513 (2024/07)



Instalacija za strucnjaka

4  Instalacija za stru¢njaka

4.1 Upute za instalaciju

» PridrZavajte se sigurnosnih napomena (= pogl. 1.2,
str. 3).

> PridrZavajte se ovih uputa za siguran rad i uputa za
instalaciju osnovnog regulatora.

A\ Napomene za ciljanu grupu

Ove upute za instalaciju namijenjene su stru¢njacima za plinske

instalacije, vodoinstalacije, tehniku grijanja i elektrotehniku.

Napomene u svim uputama moraju se posStovati. Nepostivanje

moze dovesti do materijalnih Steta i osobnih ozljeda ili

opasnosti po Zivot.

» Procitajte upute za instalaciju, servis i pustanje u rad
(generator topline, regulator topline, pumpe itd.) prije
uporabe.

» Pridrzavajte se uputa za siguran rad i upozorenja.

» Pridrzavajte se nacionalnih i regionalnih propisa, tehnickih
pravilai smjernica.

» Dokumentirajte izvedene radove.

/A Napomene o zivotnom vijeku

Kako bi se omogucio dugi Zivotni vijek dizalice topline:

» osigurati strucno ukljucenje dizalice topline u sustav.

» Dizalicu topline nemojte pustiti da duze vrijeme radi blizu
najvise temperature.

- Kako bi se ovo osiguralo, moze se najveca temperatura
zahtjeva smanjiti preko parametara Servis > Proizv.
topline > Dizalica topline > Osnovna postavka >
Smanjenje maksimalne temperature polaza dizalice
topline.

4.2 Norme, propisi i smjernice

» Zainstalaciju i pogon treba pridrzavati propise i norme iz
dokumentacije serije regulatora Logamatic 5000 / Control
8000.

5 Instalacija

NAPOMENA

Smetnje/materijalna Steta zbog induktivnih utjecaja!

» Sve niskonaponske kabele postavite odvojeno od kabela
mreznog napona (minimalni razmak: 100 mm).

OPREZ

Zivotna opasnost/o3teéenja na postrojenju uzrokovana

visokim temperaturama!

Svi dijelovi koji su izravno ili neizravno izloZeni visokim

temperaturama moraju biti izloZeni tim temperaturama.

» Kablove i elektricne vodove drzite podalje od vrucih
elemenata.

> Kabel i elektricne vodove postavite u vodice ili iznad
izolacije.

5.1 Prijeinstaliranja

i

Zainstalaciju pripazite na preporucene hidraulike (= pogl. 9,
str. 32).

Prije instaliranja pripaziti sljedece:

«  Sveelektri¢ne prikljucke, mjere zastite i osigurace treba
izvesti ovlasteni serviser pridrzavajuci se svih vazecih
normi i smjernica kao i lokalnih propisa.

«  Elektricni prikljucak treba se izvesti prema prikljucnom
planu regulacijskog uredaja i modula.

«  Priinstalaciji uredaja uspostavite uzemljenje.

« Prije otvaranja regulacijskog uredaja: iskljucite regulacijski
uredaj svepolno i osigurajte od nehoti¢nog ponovnog
ukljucivanja.

« Nestrucni pokusaji spajanja pod naponom mogu unistiti
regulacijski uredaj i dovesti do opasnih strujnih udara.

«  Nemojte prekoraciti ukupnu struju navedenu na tipskoj
plocicii struju po zastitnom prekidacu i prikljucku.

FM-AM - 6721873513 (2024/07)
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5.2 Instalacija u regulacijskom uredaju

[i]

Modul djeluje na regulacijski uredaj samo ako je isti ugraden.
Kada se modul ugraduje u glavni regulacijski uredaj s adresom
0, djeluje na prikljuceni ili priklju¢ene generatore topline.

Ako je modul ugraden u podstanici, djeluje na toplinske
zahtjeve te podstanice.

5.3 Povezivanje modula u regulacijski uredaj
Nakon ugradnje modula u regulacijski uredaj, regulacijski
uredaj nakon ukljucivanja automatski prepoznaje modul.
Ako modul nije prepoznat automatski, mora jednokratno biti
ru¢no povezan preko upravljacke jedinice (- upute za
instaliranje i rukovanije regulatorom).

5.4 Softver

Ove upute opisuju funkcionalnost FM-AM kada je ugraden u
regulator s verzijom softvera SW 3.0.x. Kod regulatora sa
starijom verzijom softvera funkcionalnost FM-AM je
ogranicena.

Provjera verzije softvera
Svi regulacijski uredaji moraju imati istu verziju softvera.

Kako biste provjerili verziju softvera regulacijskog uredaja:

» Obratiti pozornost na servisne upute regulacijskog uredaja.

IzvrSavanje azuriranja regulacijskog uredaja
Postupak azuriranja kod razlicitih verzija opisan je na pocetnoj
stranici regulacijskog uredaja.

5.5 Prikljucak temperaturnog osjetnika
PoloZaj montaze temperaturnog osjetnika ovisi o hidraulici
postrojenja. Primjeri hidraulika postrojenja prikazani su u
- pogl. 9, str. 32.

» Provjerite mozZe li se odabrana hidraulika primijeniti za
upotrijebljeni generator topline.

» Provjerite mogu li se upotrijebljene komponente
postrojenja (npr. meduspremnik) primijeniti za
upotrijebljeni generator topline.

» Uvjerite se da je temperaturni osjetnik priklju¢en na
ispravne polozZaje.

Kratice i funkcije osjetnika objasnjene su u = pogl. 9.4,

str. 41.

5.6 Integracija dizalice topline

Funkcijski modul FM-AM konstruiran je kako bi se dizalice
topline Buderus WLW276 / Bosch CS3000 AW WLW 276 ili
Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW mogle hidraulicki
integrirati. Putem modbusa RTU regulacijski uredaj moze
komunicirati s dizalicom topline.

Prikljucenje komunikacijskog kabela

[i]

Najveca duzina voda izmedu regulacijskog uredaja i dizalice
topline iznosi 1000 m. Kao komunikacijski kabel mora se
koristiti oklopljeni kabel, npr. LiYCY 2 x 0,75 (TP) mmZ.

Komunikacijski kabel prenosi parametre i poruke od dizalice

topline regulacijskom uredaju.

Upravljacka jedinica prikazuje parametre i poruke od dizalice

topline. Dizalica topline preko komunikacijskog kabela dobiva i

naredbu za pocetak rada.

» Upotrijebite oklopljeni kabel kao komunikacijski kabel.

» Spojite komunikacijski kabel na prikljucku Modbus RTU.

» Vodite racuna o prikljucenju dizalice topline.

» Pridrzavajte se uputa za instalaciju dizalice topline.

Kako bi se izbjegao parazitski napon:

» Izolaciju kabela spojiti samo na regulacijski uredaj ili na
dizalicu topline!

PolozZaj prikljucka modbusa RTU (> slika 8, [3], stranica 15):

+ Stezaljka 1 = GND (oklop kabela)

Dizalica topline Dizalica topline
Buderus WLW276 / | Buderus WLW286 /
Bosch CS3000 AW | Bosch CS5000 AW
Stezaljka 2 H1 +
Stezaljka 3 H2 -
tab.6  Stezaljke

Pozor: ne smije se zamijeniti polaritet Zica!

14
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] Podesavanije adrese regulacijskog uredaja

] Most (J2) za aktivaciju zavrsnog otpora modbusa RTU

] Most (J1) za aktivaciju zavr$nog otpornika CAN-BUS

[8] Baterija CR2032

[9] Mrezni prikljucak 2 (CBC-BUS)

[10] Mrezni priklju¢ak 1 (internet, ModBus TCP/IP, CBC-BUS)
[11] USB prikljuc¢ak

Polozaj uticnih spojeva na straznjoj strani upravljacke jedinice
ovisi o upotrebi i konfiguraciji.

I Polozaj priklju¢nog utikaca CAN-BUS/modbus RTU/EMS:

’ G — + Most (J2) za aktivaciju zavrSnog otpora modbusa RTU

( - )» «  Most (J1) za aktivaciju zavr$nog otpornika CAN-BUS
[ -—H

@ @ @ 0010005508-002

Sl.8 Prikljucci posluzna jedinica

o

@ﬂ@

©oRE

—

Utor za SD karticu

Priklju¢ak CAN-BUS (bez funkcije, predvideno za kasnije
funkcije)

Priklju¢ak modbusa RTU prema dizalici topline

[4] EMS-prikljucak (priklju¢ak EMS generatora topline s
vlastitom osnovnom regulacijom (uklopno polje))

)

<

6  Postavke za stru¢njaka

6.1 Osnovna postavka
Namijestanja se mogu izvrsiti u izborniku:
» Servis > Proizv. topline > Dizalica topline > Osnovna

postavka
Podizbornik Postavke / Napomena
podrucje
namjestanja
Modbus RTU ID jedinice | 0...1...255 Ovaj parametar mora biti identi¢an s Ako postoji kaskada dizalica topline,
postavkom na dizalici topline kako bise | treba podesiti Unit ID nadredene
omogucila komunikacija. (glavne) dizalice topline u kaskadi.
Kaskada dizalice ne/da Informacija je li spojena jedna dizalica
topline aktivna topline ili je spojeno vise dizalica topline
u kaskadi.
Broj dizalica topline 2.8 Broj dizalica topline koje rade u kaskadi.
Snaga referentne 17 kW Ako postoji kaskada: ucinak nadredene  Vidljivo samo za dizalicu topline tipa
dizalice topline 22 kW (glavne) dizalice topline Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW
38 kW
Toplinska pumpa 17 kW Uvjeti rada dizalice topline parametriraju | Vidljivo samo za dizalicu topline tipa
kapaciteta 22 kW se na temelju ovog parametra. Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW.
38kw
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Postavke za strucnjaka

Podizbornik Postavke /
podrucje
namjestanja

Toplinska crpka Siri 0...10...20K

temperaturu protoka

prema povratnoj

temperaturi

Temperaturnarazlika -20...0...20K

dizalica topline/

meduspremnik

Ogranicenje Radno podrucje

temperature polaza kompresora

preko Konfiguracija
radnog podrucja
kompresora

temperature polaza
dizalice topline

Maks. temperatura 15...50...70 °C
polaza
Min. temperatura 15...70°C

S ovom vrijednoscu se Zeljena
temperatura meduspremnika
preracunava na zahtjev za temperaturu
povratnog voda.

Namijestanje za koliko se K zadane
vrijednosti dizalice topline treba
promijeniti prema temperaturi
meduspremnika.

Preporucena postavka: anvelopa
(krivulja) kompresora

Ako je odabrano Radno podrucje
kompresora, upotrebljava se
pohranjena karakteristi¢na krivulja.
(Dodatne informacije = poglavlje 7.4,
stranica 25)

Za povecanije Zivotnog vijeka dizalica
topline preporuca se da se iste ne koriste
na duZe vrijeme u granicama podrucja
rada kompresora ovisnog o vanjskoj
temperaturi (= Upute za instalaciju
dizalice topline).

Zahtjev dizalici topline smanjuje se na
radno podrucje minus ovdje namjesteni
parametar (primjer = pogl. 7.2,

str. 23).

Navodi ogranic¢enje maksimalne polazne
temperature preko podesene
temperaturne vrijednosti.

Navodi ogranic¢enje minimalne polazne

Napomena

Vidljivo samo za dizalicu topline tipa
Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW.

polaza temperature preko podesene
temperaturne vrijednosti.
tab. 7 Izbornik Osnovna postavka
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Postavke za strucnjaka

6.2 Postavke sustava
Namjestanja se mogu izvrsiti u izborniku:

» Servis > Proizv. topline > Dizalica topline > Postavke

sustava

Podizbornik Postavke /

podrucje

Napomena

namjestanja
Tjedni program

lzvor zahtjeva

Instalacija

Maks (sustav,
tjedni program)

Bivalentni pogon (nacin
rada)

Isklju¢eno/UKlj

Strategija rada dizalice | Alternativan
topline

Paralelno

Djelomicno-
paralelno

Zadanu vrijednost zahtjeva za toplinom
odreduje iskljucivo tjedni uklopni
program funkcije dizalice topline.
Zadana vrijednost zahtjeva za toplinom
stvara se iskljuivo kao maksimalni
odabir sustava (Instalacija), tj. od
strane svih prikljucenih potro$aca (KG/
).

Hoce li se vanjski zahtjev preko GLT-a
isto tako uzeti u obzir, ovisi o parametru
Strategija > Zahtjev putem sabirnice.

Zadanavrijednost oblikuje preko odabira
maksimalne temperature zadanih
vrijednosti Instalacija i Tiedni program.

Namjestanje hoce li se koristiti radna
strategija ili e dizalica topline i kotao
raditi ravnopravno jedan pokraj drugog.

UKlj: koristi se sljedeca radna strategija.
Ako postoji jos jedan generator topline,
odnosno dizalica topline ne moze sama
zajamciti grijanje sustava, onda treba
odabrati ovaj nacin rada.

Iskljuceno: zahtjev prema kotlu i dizalici
topline neovisno o vanjskoj temperaturi.
Rad se odvija bez radne strategije.
Ispod tocke bivalencije radi samo kotao,
aiznad samo dizalica topline.

Dizalica topline i kotao mogu se koristiti
istovremeno.

Ispod tocke bivalencije u rasponu
vanjske temperature koji se moze
namjestiti mogu se paralelno koristiti
dizalica topline i kotao.

Ispod temperature namjestene u Tocka

iskljucivanja dizalice topline radi samo
kotao.

Namjestanje na koji se nacin stvara
zadana vrijednost za upravljanje
dizalicom topline.

Kad je aktivirana funkcija Tajmer,
parametar |zvor zahtjeva nema nikakav
utjecaj na zadanu vrijednost dizalice
topline. Umjesto toga preuzimaju se
namjestanja zadane vrijednosti funkcije
Tajmer (= pogl. 3.2.1, str. 8ipogl. 7.2,
str. 23).

Uklopni program Tihi nacin rada nema
nikakvog utjecaja na zadanu vrijednost
temperature zahtjeva za toplinom. Ovaj
uklopni program omogucava privremeno
rad sa smanjenom bukom uz
odgovarajuée smanjenje ucinka.
Bivalentno pogonjene dizalice topline
stvaraju toplinu u kombinaciji s jo$
jednim generatorom topline koji kod
nizih vanjskih temperatura podupire ili u
potpunosti preuzima grijanje zgrade.
Pod bivalentnim radom smatra se
kombinacija s el. grijacem, drugom
dizalicom topline ili s grijanjem na ulje ili
plin.

Vidljivo je samo ako je parametar
Bivalentni pogon (nacin rada) postavljen
na UKIj.

Namje$tanje nacina rada ispod
namjestene tocke bivalencije.
Ispunjenje zahtjeva sustava za
temperaturom ima najvisi prioritet. U
slu€aju nedostatne opskrbe sustava
kotao se moze ukljuciti u svakom
trenutku.

Daljnje informacije - pogl. 7.3, str. 24
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Postavke za strucnjaka

Podizbornik Postavke / Napomena
podrucje
namjestanja
Bivalentna tocka -20...3...20°C Namjestanje vanjske temperature do Koristi se vanjska temp. regulacijskog
(dvostrukog nacina koje dizalica topline moze sama preuzeti uredaja.
rada) grijanje.

Iznad ovdje namjestene vanjske
temperature - dizalica topline radi
iskljucivo sama

Ispod ovdje namjestene vanjske
temperature = ovisno o namjestenju
pod Strategija rada dizalice topline

Histereza za tocku 0,5..1..5K Namjestanje porasta vanjske -
bivalentnog rada temperature kod koje dizalica topline
opet isklju¢ivo sama moZe preuzeti
opskrbu.
Tockaiskljucéivanja  -30...-5...10°C  Namjestanje vanjske temperature do Vidljivo je samo ako je parametar
dizalice topline koje u slucaju radne strategije Strategija rada dizalice topline

Djelomicno-paralelno istovremeno rade  postavljen na Djelomi¢no-paralelno.

dizalica topline i kotao. Koristi se vanjska temp. regulacijskog

Iznad ovdje namjestene vanjske uredaja.
temperature - dizalica topline i kotao

) Parametar se mora promatrati u svezi s
rade istovremeno.

namjesStenom Bivalentna tocka
Ispod ovdje namjestene vanjske (dvostrukog nacina rada).
temperature - kotao radi sam

Histereza za tocku 0,5...1..5K

isklju¢ivanja

Blokada kotla zbog Iskljuceno/Uklj U slucaju skoka zadane vrijednosti u Uvijeti:

skokova zadane sustavu postoji blokada odredeno - Dizalicatopline je prije skoka zadane

vrijednosti vrijeme kako bi se dizalici topline dalo vrijednosti bila u moguénosti
vremena da ispuni ovaj skok zadane opskrbljivati sustav bez kotla.
vrijednosti. + Zadana vrijednost temperature
Namjestanje treba li kotao reagirati na nalazi se nakon skoka zadane
promjenu zadane vrijednosti vrijednosti unutar radnog raspona
temperature sustava. dizalice topline.
UKIj: u slu¢aju skoka zadane vrijednosti
kotao je blokiran
Iskljuceno: kotao ¢e pokusati postici
novu zadanu vrijednost

Pomak blokade kotla | 2...5...20K Namjestanje od koje promjene zadane |-

zbog skoka zadane vrijednosti se radi o skoku zadane

vrijednosti vrijednosti.

Vrijeme blokade kotla  10...30...300 min Namjestanje kako dugo skok zadane =

kada zadana vrijednost vrijednosti drZi blokadu kotla aktivnom.

skodi To dizalici topline daje vremena da

postigne novu zadanu vrijednost.
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Postavke za strucnjaka

Podizbornik Postavke /

podrucje
namjestanja
Isklju¢eno/UKlj

Deaktivirajte blokadu
kotla zbog vanjske
temperature

Prag vanjske -20...10...40°C
temperature za
deaktiviranje blokade

kotla

Histereza za ponovno
aktiviranje blokade
kotla

Omogucite kotao kada Ne/Da
zadana vrijednost nije
dostignuta

Ukljucivanje kotla -30...-3...-1K
kada temperatura
padne ispod
Histereza za 1...3...30K
reaktivaciju blokade

kotla

tab. 8 Izbornik Postavke sustava

Namjestanje treba li prekinuti blokadu
kotla ispod odredene vanjske
temperature u slu¢aju skoka zadane
vrijednosti.

UKlj: u slu¢aju skoka zadane vrijednosti
ispod odredene vanjske temperature
kotao vise nije blokiran.

Iskljuc¢eno: kotao je blokiran u slucaju
skoka zadane temperature, ¢ak i kod
niskih vanjskih temperatura.

Namjestanje vanjske temperature do
koje kotao ostaje blokiran u slu¢aju skoka
zadane vrijednosti.

Iznad ovdje namjestene vanjske
temperature = moguca je blokada kotla

Ispod ovdje namjestene vanjske
temperature - nije vi$e moguca blokada
kotla. Kotao odmah pocinje s radom.

Namjestanje rasta vanjske temperature
kod kojeg je ponovo moguca blokada
kotla zbog skoka zadane vrijednosti.

Kada je kotao blokiran na temelju
bivalentne strategije za bivalentni rad,
ovim se parametrom moze dati
dopustenije kotlu da u slu¢aju nedostatne
opskrbe toplinom dodatno podupre
zahtjeve sustava.

Namjestanje moZe li se odobriti
ukljucenje kotla, iako na primjer radna
strategija dizalice topline blokira kotao.

Da: kotao treba djelomi¢nu izuzeti iz
radne strategije dizalice topline, ako
sustav nije dostatno opskrbljen
toplinom.

Ne: radna strategija dizalice topline
ostaje i nadalje odredujuca funkcija.

Namjestanje za koliko temperatura na
FPO-u smije pasti ispod zadane
vrijednosti sustava prije nego se odobri
rad kotla.

Namjestanje porasta temperature na
FPO-u kod kojeg prestaje odobrenje za
rad kotla.

Napomena

Primjer:

Zadana temperatura = 50 °C
Ukljucivanje kotla kada temperatura
padne ispod = -3 K

Histereza za deaktiviranje zahtjeva za
toplinom = 3K

Rezultat:

kotao radiispod 47 °C na FPO-u.

kotao blokiran iznad 50 °C na FPOu.
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19



Postavke za strucnjaka

6.3 Postavke odmrzavanja (defrost-a) niza od) + 3 K (Histereza za deaktiviranje zahtjeva za

Namjestanja se mogu izvrsiti u izborniku: toplinom) + 2K (fiksno odstupanje) = 30°C

» Servis > Proizv. topline > Dizalica topline > Postavke Zahtjev za toplinom Zamrzavanje ponovo iskljucen, ako:
odmrzavanja (defrost-a) minimalna vrijednost od FPO, FPM i FPU > 25 °C (Zahtjev za

toplinom ako je temperatura meduspremnika niza od) + 3K
(Histereza za deaktiviranje zahtjeva za toplinom) = 28 °C
ili:

vanjska temperatura > 15 °C (Potreba za toplinom prema
vanjskoj temperaturi) + 1 K (Histereza za zahtjev za
toplinom prema vanjskoj temperaturi) = 16 °C

Primjer:

sva namjestanja = zadana

Ako je vrijednost osjetnika FPO, FPM i FPU < 25°C

ili vanjska temperatura (Potreba za toplinom prema vanjskoj
temperaturi) < 15°C:

zahtjev za temperaturom Zamrzavanje dizalici topline = 25°C
(Zahtjev za toplinom ako je temperatura meduspremnika

Podizhornik Postavke / Napomena
podrucje
namjestanja
Osigurajte minimalnu | Ne/Da Kako bi se omogucilo odledivanje Ovisno o vanjskoj temperaturi i vlazi
temperaturu povrsina isparivaca koristi se energijaiz | zraka moze se stvoriti led na povrSinama
meduspremnika meduspremnika. Ovom funkcijom se isparivaca dizalice topline kad
osigurava razina temperature u temperatura na jednom od 3 osjetnika
meduspremniku ispod vanjske (FPO, FPM, FPU) padne ispod podesene

temperature. U slu¢aju prekoracenja vrijednosti.
prema dolje dizalici topline se $alje
zahtjev za toplinom.

Osigurajte minimalnu ~ Ne/Da Kad temperatura na jednom od 3
temperaturu preko osjetnika (FPO, FPM, FPU) padne ispod
povratnog voda sustava podesene vrijednosti i povratni vod

sustava dovoljno je topao, obrée se
osjetna logika povratnog voda. Ventil se
otvara i grije meduspremnik toplom
vodom iz povratnog voda.
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Postavke za strucnjaka

Podizbornik Postavke /

podrucje
namjestanja

Zahtjev zatoplinomako | 5...25...40°C
je temperatura
meduspremnika nizaod
Histereza za 1...3...10K
deaktiviranjezahtjeva
za toplinom
Izbor vanjske Dizalica topline
temperature
Sustav
Sustav i dizalica
topline
Potrebaza toplinom  0...15...30°C
prema vanjskoj
temperaturi

Histereza za zahtjevza |1...10K
toplinom prema
vanjskoj temperaturi

tab. 9

Napomena

Minimalna temperatura u
meduspremniku dizalice topline koja
treba biti na FPO, FPM i FPU.

Ako je dostignuta minimalna potrebna
temperatura meduspremnika + ovdje
podesena histereza, povlaci se zahtjevza
toplinom.

Vanjska temperatura preko bus-a od
dizalice topline

Neprigusena vanjska temperatura
sustava

Minimalna vrijednost od neprigusene
vanjske temperature sustava i vanjske
temperature dizalice topline preko bus-a
Ako je aktivirana zastita od zamrzavanja,
automatski se $alje zahtjev za toplinom
¢im vanjska temperatura padne ispod
ovdje podesene vrijednosti.

Vidljivo je samo ako je parametar
Osigurajte minimalnu temperaturu
meduspremnika postavljen na UKI].

Primjeri: vrlo hladna vanjska
temperatura, treba sprijeciti da se
zamrznu cijevi. Topla vanjska
temperatura, ali hladan meduspremnik.
Primjer za vrijednost 1 K:

Vrijednost +/-1 K obraduje se nasljedeéi
nacin.

Podesena vrijednost za zahtjev za
toplinom prema vanjskoj temperaturi =
15°C

Pretpostavka za vanjsku temperaturu =
15°C

Podesena vrijednost za histerezu = 1 K
Zahtjev se Salje kad je vanjska
temperatura 15°C-1K.

Zahtjev prestaje kad je vanjska
temperatura 15°C + 1K.

Izbornik Postavke odmrzavanja (defrost-a)
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Postavke za strucnjaka

6.4 Hidraulicka integracija
NamjeStanja se mogu izvrsiti u izborniku:

» Servis > Proizv. topline > Dizalica topline > Hidraulicka

integracija

Podizbornik Postavke /

podrucje
namjestanja

Napomena

Tip integracije
meduspremnika

Bez ventila /
direktno

Osjetljivi povratni
ventil (3-putni
ventil)
Temperatura u
donjem dijelu
meduspremnika
(FPU)

Temperatura u
sredini
meduspremnika
(FPM)
Temperaturau
gornjem dijelu
meduspremnika

Referentni senzor
meduspremnika za
osjetljiv povratni ventil

(FPO)
Razlika uklju¢ivanjaza -20...-2...20K
punjenje
meduspremnika
Histereza prebacivanja 2...4...20K

na bypass
meduspremnika

Vrijeme rada aktuatora ' 5...120...600's
osjetljivog povrata

tab. 10  Izbornik Hidraulicka integracija

MoZete birati Tip integracije
meduspremnika meduspremnika
dizalice topline.

Mozete birati osjetnik za temperaturu
meduspremnika u usporedbi s
temperaturom povratnog voda sustava
(FAR).

Ako je temperatura povratnog voda
sustava hladnija od temperature
meduspremnika plus ova vrijednost,
povratni vod sustava ulazi u
meduspremnik dizalice topline (SWE =
100 %).

Ako je temperatura povratnog voda
sustava toplija od temperature
meduspremnika plus diferencijalni
razmak do meduspremnika za
ubrizgavanije plus ova vrijednost,
povratni vod sustava ulazi u
meduspremnik dizalice topline (SWE =
0%).

Vrijeme rada motora ventila za osjetljivo

napajanje povratnog voda moze se
konfigurirati.

Ako je temperatura povratnog voda
sustava manja od temperature
meduspremnika na odabranom
referentnom osjetniku + ova vrijednost,
povratni vod sustava ulaziu
meduspremnik dizalice topline (SWE =
100 %).

Ako je temperatura povratnog voda
sustava veca od temperature
meduspremnika na odabranom
referentnom osjetniku + ova vrijednost +
diferencijalni razmak za napajanje
meduspremnika, povratni vod sustava
prolazi pored meduspremnika (SWE =
0 %).

22
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Dodatne informacije za strucnjaka

7 Dodatne informacije za strucnjaka

Opasnost po Zivot zbog curenja dimnog plina!

» Uz osjetnik temperature dimnih plinova FWG montirajte na
mjestu ugradnje nadzor temperature dimnih plinova na
dimovodnom prikljucku alternativnog generatora topline.

» Nadzor temperature dimnih plinova uklopite prema shemi
spajanja.

7.1 Podaci za nadziranje

Prikazani podaci monitora ovise o provedenim postavkama.
Podaci koje prikazuje generator topline ovise o generatoru
topline.

Vrijednosti se pozivaju pritiskom na simbol 4 u podnoZju
servisnog izbornika.

7.2  Zahtjev za toplinom

Postoje sljedece mogucnosti slanja zahtjeva za toplinom

dizalici topline (razvrstano prema prioritetu).

1. Rucni nacin rada: ignorira i blokadu od strane bivalentnog
rada

2. Brojac¢

Godisnji uklopni sat

4. Uklopni sat sustava /tjedni uklopni sat: ovisno o
namjestanjima pod Servis > Proizv. topline > Dizalica
topline > Postavke sustava > Izvor zahtjeva

@

U nacinima slanja zahtjeva od 2 do 4 bivalentni rad pridrzava se
zastite od smrzavanja i blokade.

U nacinima slanja zahtjeva od 2 do 4 zahtjev dizalici topline
ogranicavaju granice primjene (radni uvjeti za kompresor

- Upute za instalaciju dizalice topline) kao i dodatno snizenje
(Servis > Proizv. toplineDizalica toplineOp¢i
podaciSmanjenje maksimalne temperature polaza dizalice
topline).

Primjer:

tip dizalice topline = WLW276-41 KW

vanjska temperatura = -16°C

zahtjev za toplinom = 50 °C

Smanjenje maksimalne temperature polaza dizalice topline
=5K

Ogranicavanje zahtjeva za toplinom (50 °C) na:

maks. radni uvjet za kompresor (45 °C) - Smanjenje

maksimalne temperature polaza dizalice topline (5 K) =
40°C

FM-AM - 6721873513 (2024/07)
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Dodatne informacije za stru¢njaka

7.3 Bivalentni pogon (nacin rada)
Dopustenje za rad kotla i dizalice topline u ovisnosti o vanjskoj
temperaturi (neprigusena vanjska temperatura sustava).

Postoje uvjeti pod kojima kotao i dizalica topline unato¢
blokade do strane bivalentnog rada smiju raditi (= pogl. 6.3,
str. 20).

Postoje sljedece radne strategije za bivalentni rad:

A B C
® ® O®  ® 00 ©
2 o g
60 AN 60 \\ 60 N
SR o o O} =0 &R0 o
—1‘0 (‘) +10  +20 -1‘0 0 +10  +20 -10 (‘) +10  +20
® @

SI.9 radne strategije

[A] alternativni nacin
[B] paralelninacin
[C] djelomicni paralelni nacin

[1] os: potreba za grijanjem u %

[2] os: vanjska temperaturau °C

[3] dodatno grijanje - npr. koje pokriva uredaj za grijanje na
uljeiliplin

[4] podrucje koje pokriva dizalica topline

[5] tocka bivalencije (Servis > Proizv. topline > Dizalica
topline > Postavke sustava > Bivalentna tocka
(dvostrukog nacina rada))

[6] grani¢na vrijednost za grijanje, toplinsko opterecenje
zgrade

[7] tockaiskljucenja dizalice topline (Servis > Proizv.
topline > Dizalica topline > Postavke sustava > Tocka
isklju¢ivanja dizalice topline)

Alternativni nacin

Kod vanjskih temperature ispod tocke bivalencije radi samo
kotao. Kod vanjskih temperatura iznad tocke bivalencije radi
samo dizalica topline.

Paralelni nacin

Kod vanjskih temperatura ispod tocke bivalencije paralelno
rade i dizalica topline i kotao. Kod vanjskih temperatura iznad
tocke bivalencije radi samo dizalica topline.

Djelomicni paralelni nacin

Kod vanjskih temperature ispod tocke iskljucenja dizalice
topline radi samo kotao. Kod vanjskih temperatura izmedu
tocke iskljucenja dizalice topline i tocke bivalencije paralelno
rade dizalica topline i kotao. Kod vanjskih temperatura iznad
tocke bivalencije radi samo dizalica topline.

Primjer:

radna strategija = paralelni nacin

tocka bivalencije = 3°C

histereza za tocku bivalencije = 1 K

Kotao i dizalica topline imaju dopustenje za rad ¢im vanjska
temperatura sustava (neprigusena) < 3°C

Kotao je blokiran, a dizalica topline ima dopustenje za rad ¢im
vanjska temperatura sustava (neprigusena) > 4 °C
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7.4 Radno podrucje kompresora
Radno podrucje kompresoranavodi radno podrucje

[oCl]
kompresora. Radno podrucje kompresoraovisi o vrijednosti 60
Vanjska temperatura, odn. pokazuje vrijednost Temp. A
polaznog voda koja se moZe dostignuti za svaku pojedinu
vrijednost Vanjska temperatura. 50
[oc] 40
60 A
50 30
oF
20
30 25 -15 -5 5 10 20 30 40 50
[oC]
20
25 <15 -5 5 15 25 35 45 @
[OC] 0010056624-001
@ 010056537 001 Sl.11 Radno podrucje kompresora Buderus WLW276 /
Bosch CS3000 AW Sasija 4
SlL.10 Radno podrucje kompresora Buderus WLW276 /
Bosch CS3000 AW Sasija 1, 2 3 [1] Temp. polaznog voda
a T | d [2] Vanjskatemperatura
emp. polaznog voda .
[2] Vanjska temperatura [A] Radno podrucje kompresora
[A] Radno podruéje kompresora
17kwW 22 kw 38kw
[oC] [oC] [oC]
70 70 70
D _ a
60 60 / | 60
A B 7 B ‘
50 50 / : 50
40 40 : 40
I
@ 30 30 | 30
C C I
20 00— T 7 1 20
10 10 10 E
0 0 0
25 -15 5 5 15 25 35 25 -15 -5 5 15 25 35 25 -15 -5 5 15 25 35
[oC] [oC] [oC]
@ 0010056626-001
SlL.12 Radno podrucje kompresora Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW 17 kw / 22 kW / 38 kW
[1] Temperatura vode za grijanje °C [D] Stupanjsnage 1
[2] Temperatura na ulazu izvora topline °C
[A] Radno podruéje kompresora (stupan;j snage 2)
[B] Izlazvode (+0/-2K)
[C] Ulazvode
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Dodatne informacije za stru¢njaka

Regulacijski uredajzna maksimalnu i minimalnu temperaturu
Radno podrucje kompresora dizalica topline. Dizalice topline
rade manjom ucinkovito$cu pri vrlo niskim i vrlo visokim
vanjskim temperaturama. To dovodi do toga da se ne moze
dostic¢i maksimalna Temp. polaznog voda (fizikalno
ogranicenje). | pri vanjskim temperaturama koje su prikladnije
za ucinkovit rad kompresor ne smije raditi pri maksimalnoj
mogucoj temperaturi duZ Radno podrucje kompresora jer to
nepotrebno povecava trosenje Toplinska pumpa. Zato je
moguce ograniciti polazne temperature u postavkama u
Regulacijski uredaj.

7.4.1 Ogranic¢enje temperature polaza preko Radno
podrucje kompresora
Regulacijski uredajzna maksimalnu i minimalnu temperaturu iz
Radno podrucje kompresora uredaja Dizalica topline. Na
slici je prikazan primjer za Buderus WLW276 / Bosch CS3000
AW na kojem se vidi Radno podrucje kompresora (- slika 13
[A], stranica 26) i Radno podruéje kompresora s Smanjenje
maksimalne temperature polaza dizalice topline (>
slika 13 [B], stranica 26) sa smanjenjem od 5 K. Regulator
sustava sad ée traziti samo polazne temperature koje se nalaze
unutar raspona smanjenja.

]

Preporuka: ogranicite maksimalnu polaznu temperaturu u
trajnom pogonu na 48 °C da biste izbjegli prekomjerno trosenje
i neucinkovit rad dizalice topline.
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Sl.13 Smanjenje maksimalne temperature polaza dizalice

topline
[1] Vanjskatemperatura
[2] Temp. polaznog voda
[A] Radno podrucje kompresora

[B] Radno podruéje kompresoras Smanjenje maksimalne
temperature polaza dizalice topline

7.4.2 Ogranicenje temperature polaza preko
Konfiguracija radnog podrucja kompresora

Maks. temperatura polaza: navodi ograni¢enje maksimalne

polazne temperature iznad podesene temperaturne vrijednosti.

Min. temperatura polaza: navodi ograni¢enje minimalne
polazne temperature iznad pode$ene temperaturne
vrijednosti. Radno podrucje kompresorane uzima se u obzir
za tu funkciju. Regulator sustava ogranic¢ava temperaturu
zahtjeva za toplinom na temperature koje je konfigurirao
korisnik (sivo podrucje na dijagramu). Pri ogranicenju
zahtijevane temperature ne uzimaju se u obzir niti minimalna i
maksimalna okolna temperatura (okomite linije na grafu).
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Sl.14 Ogranicenje temperature polaza preko Konfiguracija
radnog podrucja kompresora
1] Vanjska temperatura
2] Temp. polaznog voda

Radno podrucje kompresora

B= 8=

B] definirano podrucje (minimalne i maksimalne
vrijednosti)
Primjer:

Zahtjev Temp. polaznog voda = 60 °CVanjska temperatura = -
20°C

Radno podruéje kompresora [A]: dizalica topline moze
dosti¢i samo 45 °C

Pod ovom konfiguracijom (maks. i min. ogranicenje) dizalica
topline dostiZe polaznu temperaturu koju stvara u svim
podrucjima gdje se graf nalazi ispod maksimalne vrijednosti.
Medutim, to znaci da za razliku od Ogranicenje temperature
polaza preko Konfiguracija radnog podrucja kompresora radi u
podrucjima ispod -10 °C vanjske temperature i iznad 30 °C
vanjske temperature na granici ucinka dizalice topline.

i

Preporuka: ogranicite maksimalnu polaznu temperaturu u
trajnom pogonu na 48 °C da biste izbjegli prekomjerno trosenje
i neucinkovit rad dizalice topline.
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7.5 Osjetljivi povratni ventil/ Meduspremnik, Temperatura povratnog voda sustava FAR usporeduje se s

premosnica odabranom vrijednosti meduspremnika FPO, FPM ili FPU.
Pritom se za izmjerene vrijednosti u obzir uzimaju vrijednosti za
histerezu i odstupanje da bi se izbjeglo precesto preklapanje
ventila.

Putem ventila SWE na temelju temperature vode povratnog
voda sustava koju ocitava osjetnik FAR i na temelju vrijednosti
zadanih parametriranjem regulira se gdje se provodi povratni
vod sustava da bi dizalica topline / sustav ucinkovito radili.

AR OO0 O

NSRRI
(5] kw
14 ] oc SWE
15 [8]ec i b
. g fHenmr—
O—i @ 1) (O
| (8|
@ 10 (0
FWR AR
' . 0C[22°C] w00 00
0 ‘ S| F ‘ ‘ ‘ 10:00
-
00110052113-002
Sl.15
[1] Prosirene funkcije U 3 moguce vrste pogona dolazi do sljedeceg ponasanja
[2] Dizalicatopline (prikaz ovisi o koristenom modelu regulacije:

dizalice topline ili kaskadi dizalica topline)
[3] Temperatura polaznog voda dizalice topline
[4] Temperatura povratnog voda dizalice topline

Nacin rada Standardni nacin rada
Ucinkovitost i udio dizalice topline uglavnom ovisi o polaznoj i

[5] Temperatura povratnog voda dizalice topline, osjetnik povratnoj temperaturi na dizalici topline. Da biste povecali
sustava FWR ucinkovitost i udio dizalice topline, povratni vod prema dizalici

[6] Temperatura polaznog voda dizalice topline, osjetnik topline treba biti $to nizi u podrucju primjene dizalice topline.
sustava FWV Buduci da povratni vod prema dizalici topline dolazi iz

[7] Osjetljivi povratni ventil/ Meduspremnik, premosnica meduspremnika, temperaturu u meduspremniku smije

[8] Temperatura u gornjem dijelu meduspremnika FPO i podizati samo dizalica topline.
zahtjev za dizalicu topline Normalni na¢in rada (SWE = 100 %): polazni vod iz

[9] Temperatura u sredini meduspremnika FPM medusprgmnika dovod'i'se.u krugove grijanja}, a povratni vod
[10] Temperatura u donjem dijelu meduspremnika FPU odvodi se iz krugova grijanja u meduspremnik.
[11] Temperatura povratnog voda sustava FAR Primjer:
[12] Pr:kaz s_taljuMsla dizalicitopline: . Povratnivod FAR = 30°C
;tznjH_Ml st;ttl?;uus ?)zoren'e « Referentni osjetnik odabran: FPU
crvena = HMI statuspgreékaj + Temperatura na odabranom referentnom osjetniku FPU:
Nema prikaza = modbus komunikacija jo$ nije 35 C . L .
uspostavljena « Razlika ukljucivanja za punjenje meduspremnika odabrano: -
[13] Snaga - toplina | Elektricna 2K
[14] Vanjska temperatura « lzjednacavanje: FAR < FPU + Razlika ukljucivanja za
[15] Kontrolna temperatura dizalice topline i zahtjev za punjenje meduspremnika odabrano
temperaturu dizalice topline 30°C < 35°C +(-2K)? - Da, vrijednost FAR je manja, polazni
[16] Broj dizalica topline u kaskadi i povratni vod rade u Normalnom nacinu rada.
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Nacin rada Premosnice

U nekim je slu¢ajevima temperatura povratnog voda sustava

krugova grijanja veca od temperature meduspremnika (npr.:

stanica za svjezu vodu u cirkulacijskom pogonu, DWH kod

termicke dezinfekcije itd.). Ako se povratni vod sustava dovede

u meduspremnik, zagrijava se, $to nije poZeljno i treba se

izbjegavati. Dakle, povratni vod sustava treba provesti pored

meduspremnika dizalice topline.

U tu se svrhu primjenjuje 3-putni ventil SWE da bi se povratni

vod sustava preusmijerio izravno u polazni vod potrosaca.

Nacin rada Premosnica (SWE = 0 %): polazni vod iz

meduspremnika dovodi se u krugove grijanja, a povratni vod iz

krugova grijanja provodi se pored meduspremnika i dovodi u

polazni vod krugova grijanja.

Primjer:

+  Povratnivod FAR = 40°C

+ Referentni osjetnik odabran: FPU

+  Temperatura na odabranom referentnom osjetniku FPU:
35°C

« Razlika uklju¢ivanjaza punjenje meduspremnika odabrano:
2K

« Histereza prebacivanja na bypass meduspremnika: 4 K

+ Izjednacavanije: FAR < FPU + Razlika uklju¢ivanja za
punjenje meduspremnika odabrano + Histereza
prebacivanja na bypass meduspremnika

40°C < 35°C +(-2K)+ 4 K? = Ne, temperatura povratnog

voda FAR veca je, zbog Cega se povratni vod provodi pored

meduspremnika.

Nacin rada Obrnuta logika

Ako je parametar Osigurajte minimalnu temperaturu preko

povratnog voda sustava= aktivan, moZe se aktivirati zahtjev za

toplinom (npr. kad se dostigne podesena vrijednost Zahtjev za

toplinom ako je temperatura meduspremnika niza od ili

podesena vrijednost za Potreba za toplinom prema vanjskoj

temperaturi). Sad se ventil SWE ne upotrebljava vise za

provodenje toplije temperature povratnog voda iz povratnog

voda sustava pored meduspremnika. Topliji povratni vod

sustava vodi se u meduspremnik da bi se meduspremnik

ponovo zagrijao (dodatna zastita od zamrzavanja cijevi). Kad su

aktivni zastita od zamrzavanja i nacin rada Obrnuta logika, na

hidraulickom pregledu HMI-ja na ventilu pojavljuje se indikator

u obliku snjezne pahuljice.

Primjer:

+  Osigurajte minimalnu temperaturu preko povratnog voda
sustava= aktivno

+  Nastupio je slucaj za zastitu od zamrzavanja

+ Povratnivod FAR = 30°C

+ Referentni osjetnik odabran: FPU

+ Temperatura na odabranom referentnom osjetniku FPU:
10°C

« Razlika uklju¢ivanja za punjenje meduspremnika odabrano:
2K

+ Izjednacavanije: FAR < FPU + Razlika uklju¢ivanja za
punjenje meduspremnika odabrano

30°C < 10°C +(-2K)? - Ne, veca je vrijednost FAR. Povratni

vod sustava sad se zapravo dovodi u meduspremnik, ali nacin

rada Invertirana logika aktivan je s postavkom Osigurajte

minimalnu temperaturu preko povratnog voda sustava.

Primjer:

+  Osigurajte minimalnu temperaturu meduspremnika= aktivno

+  Osigurajte minimalnu temperaturu preko povratnog voda
sustava= aktivno

« Zahtjev za toplinom ako je temperatura
meduspremnika niza od 25 °C (na osjetniku FPO, FPM ili
FPU)

+ Vanjska temperatura < 15°C

Odabrani osjetnici meduspremnika + histereza za iskljucivanje
> 28°C? - Povlaci se zahtjev za toplinom za SWE.

7.6  Smart Grid / EVU kontakti

Dizalice topline raspolazu opcijom da uklju¢uju Smart-Grid /
EVU funkcionalnost preko ulaznih kontakata na dizalici topline.
Radna stanja oCitava Logamatic 5000 / Control 8000 i graficki
ih prikazuje u zaglavlju te u podacima za nadziranje.

Moguca su sljedeca stanja:

«  Energetski ucinkoviti normalni rad:
narad dizalice topline trenutno ne utjece Smart-Grid-/EVU-
funkcija.

+ Pojacani rad:
u ovom radnom stanju dizalica topline radi unutar
regulatora pojacano. Hode li i koliko veliko ¢e povec¢anje
ispasti, ovisi o dizalici topline i mora se konfigurirati na
upravljackoj jedinici dizalice topline. Pove¢anje se mora
odabrati tako da se sprijeCi pregrijavanje sustava grijanja.

+ Konacna naredba za pokretanje:
Pritome se radi o konacnoj naredbi za pokretanje ukoliko je
isto moguce unutar namjestanja regulatora. Hoce li i koliko
veliko ¢e povecanje ispasti, ovisi o dizalici topline i mora se
konfigurirati na upravljackoj jedinici dizalice topline.
Povecanje se mora odabrati tako da se sprijeci
pregrijavanje sustava grijanja. Dodatno se u ovom radnom
stanju ¢esto odobrava jo$ i rad (opcionalnog) dodatnog
elektri¢nog grijaca.

« EVUblokada:
rad dizalice topline blokiran je na neko vrijeme. Kod dizalice
topline Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW se u ovom
radnom stanju moZe raditi takoder i o smanjenom radu. U
tom slucaju ¢e dizalica topline dalje raditi sa snizenom
zadanom vrijedno$cu. Za detaljne informacije o ponasanju
-> dokumentacija dizalice topline.
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8  Prikazi smetnji za strucnjaka

Za pozivanje Povijest obavijesti:

» Pozovite uslugu.

» Dodirnite u uslugu simbol % .

» Dodirnite simbol .

Izbornik Povijest obavijesti prikazuje smetnje i servisni prikaz
instalacije grijanja. Upravljacka jedinica prikazuje samo
smetnje i servisne prikaze generatora topline koji je odabran.
Ako postoji vise smetnji i servisnih prikaza nego $to je moguce
prikazati na jednoj stranici, moguce je listati s pomocu strelica
u podnoZju.

HONNCHEEONECRES

0010008700-001

SlL.16 Povijest obavijesti

[1] Oznakadogadaja

[2] Nastupilo (datum, vrijeme) navodi kada je doslo do
smetnje.

[3] Otklonjeno (datum, vrijeme) navodi kada je smetnja
zavrSena.

[4] Dio navodina kojem se elementu pojavila smetnja.

[5] Tekstdojave, opisuje vrstu smetnje.

8.1 Uklanjanje smetniji

Povijest smetnji ovisna je o koriStenim modulima.

Smetnje koje imaju uzrok u regulacijskom uredaju, brisu se
automatski nakon $to se smetnja ukloni.

Smetnje Ciji je uzrok u automatu paljenja generatora topline
moraju se, ovisno o vrsti smetnje, resetirati na regulacijskom

uredaju ili na generatoru topline:

» Dokumentaciju generatora topline postovati.

Za smetnje koje ne moZete samostalno ukloniti navedite

sliedece podatke:

« Vrsta regulacijskog uredaja na tipskoj plocici

« Verzija softvera

Sne__Ueknpo ogicie ek ot

Interna smetnja
Neispravan izvor + Naruénim generatorima .
topline senzora topline ukljucuje se pomo¢no
polazne temperature hladenje. .
+  Automatski proizvodac
topline je iskljucen. .

Povratnatemp.senzor '+ Nema regulacije temperature |«

na izvoru topline povratnog voda
neispravan «  Mijesalica je u potpunosti .
otvorena.

Neodredeno, ovisi o vrsti smetnje. | Interna softverska greska.

Neispravan je temperaturni
osjetnik.

Temperaturni osjetnik nije
ispravno prikljucen.
Neispravan modul ili
regulacijski uredaj.

Neispravan je temperaturni
osjetnik.

Temperaturni osjetnik nije
ispravno prikljucen.
Neispravan modul ili
regulacijski uredaj.

»  Zamijenite modulili
regulacijski uredaj.
Nazovite servis.

Provjerite prikljucak
osjetnika FWV na modulu.
Temperaturni osjetnik u
alternativnom generatoru
topline ispitajte zbog
ostecenja ili pogresne
ugradbene pozicije.
Provjerite osigurac uredaja.
Provjerite prikljutak
osjetnika FWR na modulu.
Temperaturni osjetnik u
povratnom vodu
alternativnog proizv. topline
ispitajte zbog ostecenjaiili
pogresne ugradbene
pozicije.

Provjerite osigurac uredaja.

FM-AM - 6721873513 (2024/07)
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news ko egiie ok powe

Povratna temp. .

senzorski sustav
neispravan

Temperaturni osjetnik
meduspremnik gore u
kvaru

Temperaturni osjetnik
meduspremnik
sredina u kvaru

Nema spajanja premosnice O

(bypassa)

U meduspremniku ili
generatoru topline uvijek
postoji protok.

Bez temperaturnog osjetnika
automatski se generator
topline iskljucuje kada treba
napuniti meduspremnik.
Funkcija skladistenja
spremnika se za standardni
proizvodac topline vise ne
uzima u obzir.

Bez temperaturnog osjetnika
automatski se generator
topline iskljucuje kada treba
napuniti meduspremnik.

Neispravan je temperaturni
osjetnik.

Temperaturni osjetnik nije
ispravno prikljucen.
Neispravan modul ili
regulacijski uredaj.

Neispravan je temperaturni
osjetnik.

Temperaturni osjetnik nije
ispravno priklju¢en.
Neispravan modul ili
regulacijski uredaj.

Neispravan je temperaturni
osjetnik.

Temperaturni osjetnik nije
ispravno prikljucen.
Neispravan modul ili

» Provjerite prikljucak
osjetnika FAR na modulu.
Temperaturni osjetnik u
povratnom vodu sustava
grijanja ispitajte zbog
ostecenja ili pogresne
ugradbene pozicije.
Provjerite osigurac uredaja.
Provjerite prikljucak
osjetnika FPO na modulu.
Temperaturni osjetnik uilina
meduspremniku u gornjem
dijelu ispitajte zbog
oStecenja il pogresne
ugradbene pozicije.
Provjerite osigurac uredaja.
Provjerite priklju¢ak
osjetnika FPM na modulu.
Temperaturni osjetnik na
sredini meduspremnika
ispitajte zbog ostecenja ili

regulacijski uredaj. pogresne ugradbene
pozicije.
» Provjerite osigurac uredaja.
Temperaturni osjetnik |« Bez temperaturnog osjetnika Neispravan je temperaturni > Provjerite priklju¢ak

meduspremnik dolje u
kvaru

automatski se generator
topline iskljucuje kada treba
napuniti meduspremnik.
Funkcija skladistenja
spremnika se za standardni

osjetnik.

Temperaturni osjetnik nije
ispravno priklju¢en.
Neispravan modul ili
regulacijski uredaj.

osjetnika FPU na modulu.
Temperaturni osjetnik na
meduspremniku dolje
ispitajte zbog ostecenja ili
pogresne ugradbene

proizvodac topline vise ne pozicije.
uzima u obzir. » Provjerite osigurac uredaja.
Greska u komunikaciji +  Sustav ne moZe ispravno Postoji smetnja u komunikaciji » Provjerite konfiguraciju i
podrzati Zeljenu funkciju. s generatorom topline. oziCenje.
» Provjerite modul.
» Zamijenite neispravni dio.
Rucninadininternog |-  Aktivan je Ru¢ni nacin rada. Bira korisnik
+  Nema regulacijskog
ponasanja.
+  Sustav se upotrebljava/

regulira prema zahtjevima
korisnika.
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Snes___ uemkmposmiregiocie vk powe

Ako temperaturni osjetnici
nisu ispravni, nije moguce
utvrditi vrijednost.

+ Regulacija vise nije moguca.

Unutarnja greska .

Unutarnja greska +  Ako temperaturni osjetnici
nisu ispravni, nije moguce
utvrditi vrijednost.

+ Regulacija vi$e nije moguca.
Kvar senzora .
temperature polaza
toplinske pumpe

Ako temperaturni osjetnici
nisu ispravni, nije moguce
utvrditi vrijednost.

+ Regulacija vise nije moguca.
Upozorenje jedinica |+
toplinske pumpe

Upozorenje ne utjece na

regulacijsko ponasanje.
+  LEDsvijetli Zuto.

Kvar jedinice toplinske *

pumpe

Ruéni nacin rada
Toplinska pumpa
Heat pump control
temperature sensor
defective

Ventil za ruéno
upravljanje povratnog
voda meduspremnika
(SWE)

tab. 11  Prikazi smetnji na posluznoj jedinici

Dizalica topline nije dostupna.

Ruc¢ni pogon

Osjetnik je neispravan.
Prekinuta je komunikacija s
dizalicom topline.

v

Provedite analizu pogresaka.
Provjerite kontakte.
Zamijenite osjetnik.

Provedite analizu pogresaka.
Provjerite kontakte.
Zamijenite osjetnik.

Provedite analizu pogresaka.
Provjerite kontakte.
Zamijenite osjetnik.

Analizirajte sliku pogreske.
Dodirnite 4\ uzaglaviju
Otvara se prikaz smetnji.
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9  Preporucene hidraulike

]

Preporucene hidraulike iskljucivo su shematski prikazi te
prikazuju izbor hidraulika mogucih s ovim modulom. Time se u
smislu preglednosti odstupa od djelomi¢no potrebnih
hidrauli¢nih elemenata (np r. ventili za rastereéenje tlaka ili
ekspanzijske posude).

Prikazane hidraulike odredene su prema vrsti generatora
topline.

» Provjerite moZe |i se odabrana hidraulika primijeniti za
upotrijebljeni generator topline.

» Provjerite mogu li se upotrijebljene komponente
postrojenja (np r. meduspremnik) primijeniti za
upotrijebljeni generator topline.

Za svaku hidrauliku navedeni su odgovarajuci parametri za

podesavanje.

Ostale hidraulicke primjere (bez parametara) koji nisu ovdje
prikazani mozZete pronadi na sljedecoj internetskoj adresi:
https://buderus-de-de.boschtt-documents.com/hdb/

]

Pozor: brojevi u stupcu Br. odredeni su samo za objasnjenje
prikazanih hidraulika. Ne odnose se na parametre u softveru.

H

Sljedeée parametriranje vrijedi iskljucivo za prikazane
hidraulike. Individualna hidraulika i vlastiti planirani sustavi
zahtijevaju prilagodenu parametrizaciju.

]

Upotrijebljene kratice u hidraulikama moZete pronadi u
- poglavlju 9.4, str. 41.

Postavke generatora topline
Postavke generatora topline i sustava vr$e se u servisnoj razini
pod Proizv. topline > Alternativan proizv. topline ().

Postavke vremenskih programa

Postavke vremenskih programa vrse se u glavnom izborniku
pod glavni izbornik > Proizv. topline > Osnovno opt./
alternativni WE > Program > Zasebno.
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9.1 Bivalentna hidraulika s Buderus WLW276 / Bosch CS3000 AW, meduspremnik visoke i niske
temperature, LOAD plus i Hybrid Injection Technology
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SlL17 Bivalentna hidraulika s Buderus WLW276 / Bosch
CS3000 AW

2] Regulator 5313/8313

3] HMIdizalice topline

4] Dizalica topline Buderus WLW276 / Bosch CS3000 AW
5] Podni generator topline (kondenzacijski)

6] Meduspremnik sustava

7] Stanicaza svjezu vodu

8] E156/TH3500

9] Dizalica topline Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW
10] Modul EKR

11] Regulator uredaja E156/TH3500 (na uredaju)
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Postavke u Parametar Podesavanje
servisnoj razini

1 Osnovna postavka  Modbus Unit ID

2 Kaskada dizalice topline aktivna Ne

3 Broj dizalica topline - Nije relevantno, nije prikazano

4 Snaga referentne dizalice topline - Nije relevantno, nije prikazano

5 Toplinska pumpa kapaciteta - Nije relevantno, nije prikazano

6 Toplinska crpka Siri temperaturu protoka = Nije relevantno, nije prikazano
prema povratnoj temperaturi

7 Temperaturna razlika dizalica topline/ 0K
meduspremnik

8 Ogranicenje temperature polaza preko Radno podrucje

kompresora

9 Smanjenje maksimalne temperature polaza |5K Smanjenje karakteristicne
dizalice topline krivulje

10 Maks. temperatura polaza = Nije relevantno, nije prikazano

11 Min. temperatura polaza - Nije relevantno, nije prikazano

12 Postavkesustava  Izvor zahtjeva Tjedni raspored

13 Bivalentni pogon (nacin rada) UKlj

14 Strategija rada dizalice topline Paralelno

15 Bivalentna tocka (dvostrukog nacinarada) | 3°C

16 Histereza za tocku bivalentnog rada 1K

17 Tocka iskljucivanja dizalice topline - Nije relevantno, nije prikazano

18 Histereza za tocku iskljucivanja = Nije relevantno, nije prikazano

19 Blokada kotla zbog skoka zadane vrijednosti | Off

20 Blokada kotla zbog skoka zadane vrijednosti - Nije relevantno, nije prikazano

21 Vrijeme blokade kotla kada zadana vrijednost | — Nije relevantno, nije prikazano
skoci

22 Deaktivirajte blokadu kotla zbog vanjske Off
temperature

23 Prag vanjske temperature za deaktiviranje - Nije relevantno, nije prikazano
blokade kotla

24 Histereza za ponovno aktiviranje blokade - Nije relevantno, nije prikazano
kotla

25 Omogucite kotao kada zadana vrijednost nije | — Nije relevantno, nije prikazano
dostignuta

26 Ukljucivanje kotlakadatemperaturapadne - Nije relevantno, nije prikazano
ispod

27 Histereza za reaktivaciju blokade kotla - Nije relevantno, nije prikazano
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Preporucene hidraulike

Postavke u Parametar Podesavanje
servisnoj razini

Postavke Osigurajte minimalnu temperaturu
odmrzavanja meduspremnika

29 | (defrost-a) Osigurajte minimalnu temperaturu preko - Nije relevantno, nije prikazano
povratnog voda sustava

30 Zahtjev za toplinom ako je temperatura 25°C
meduspremnika niza od

31 Histereza za deaktiviranje zahtjeva za 3K
toplinom

32 Izbor vanjske temperature Sustav

33 Potreba za toplinom prema vanjskoj 15°C
temperaturi

34 Histereza za zahtjev za toplinom prema 2K
vanjskoj temperaturi

35  Hidraulicka Tip integracije meduspremnika Bez ventila / Realizacija putem funkcije HIT

integracija direktno

36 Referentni senzor meduspremnika za osjetljiv - Nije relevantno, nije prikazano
povratni ventil

37 Razlika uklju¢ivanja za punjenje - Nije relevantno, nije prikazano
meduspremnika

38 Histereza prebacivanja na bypass = Nije relevantno, nije prikazano
meduspremnika

39 Vrijeme rada aktuatora osjetljivog povrata - Nije relevantno, nije prikazano

tab. 12 Postavke u glavnom izborniku
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Preporucene hidraulike

9.2 Monoenergetska hidraulika s Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW, meduspremnik visoke i niske
temperature i Hybrid Injection Technology
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(1
[2]
(6]
[7]
(8]
[9]
[10]

Monoenergetska hidraulika s Buderus WLW286 /
Bosch CS5000 AW

Regulator 5311/8311
Regulator 5313/8313
Meduspremnik sustava
Stanica za svjezu vodu
E156/TH3500

Dizalica topline Buderus WLW286 / Bosch CS5000 AW

Modul EKR

[11] Regulator uredaja E156/TH3500 (na uredaju)
[12] Upravitelj dizalice topline
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Preporucene hidraulike

E Postavke uservisnoj | Parametar Podesavanje _
razini

1
2
3
4
5

10
11

13
14
15

16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26

27

Osnovna postavka

Postavke sustava

Modbus Unit ID

Kaskada dizalice topline aktivna
Broj dizalica topline

Snaga referentne dizalice topline
Toplinska pumpa kapaciteta

Toplinska crpka Siri temperaturu protoka

prema povratnoj temperaturi

Temperaturna razlika dizalica topline/

meduspremnik

Ogranicenje temperature polaza preko

Smanjenje maksimalne temperature polaza

dizalice topline

Maks. temperatura polaza
Min. temperatura polaza

lzvor zahtjeva

Bivalentni pogon (nacin rada)
Strategija rada dizalice topline

Bivalentna tocka (dvostrukog nacina rada)

Histereza za tocku bivalentnog rada
Tocka iskljucivanja dizalice topline

Histereza za tocku iskljucivanja

Blokada kotla zbog skoka zadane vrijednosti
Blokada kotla zbog skoka zadane vrijednosti
Vrijeme blokade kotla kada zadana

vrijednost skoci

Deaktivirajte blokadu kotla zbog vanjske

temperature

Prag vanjske temperature za deaktiviranje

blokade kotla

Histereza za ponovno aktiviranje blokade

kotla

Omogucite kotao kada zadana vrijednost

nije dostignuta

Ukljucivanje kotla kada temperatura

padne ispod

Histereza za reaktivaciju blokade kotla

Ne

17 kW
22 kW
38kW
5K

0K

Radno podrucje
kompresora

5K

Tjedni raspored
UKj

Paralelno

3°C

1K

Off

Off

Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano

u skladu s velicinom koristene
dizalice topline

Smanjenje karakteristicne
krivulje

Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano

Ovisno o velicini izvedbe
dizalice topline

Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano

Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano

Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano

Nije relevantno, nije prikazano
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Preporucene hidraulike

E o serVIsnOI _
razini

Postavke Osigurajte minimalnu temperaturu
odmrzavanja meduspremnika

29 | (defrost-a) Osigurajte minimalnu temperaturu preko - Nije relevantno, nije prikazano
povratnog voda sustava

30 Zahtjev za toplinom ako je temperatura 25°C
meduspremnika niza od

31 Histereza za deaktiviranje zahtjeva za 3K
toplinom

32 Izbor vanjske temperature Sustav

33 Potreba za toplinom prema vanjskoj 15°C
temperaturi

34 Histereza za zahtjev za toplinom prema 2K
vanjskoj temperaturi

35 Hidraulicka Tip integracije meduspremnika Bez ventila / Realizacija putem funkcije HIT

integracija direktno

36 Referentni senzor meduspremnika za - Nije relevantno, nije prikazano
osjetljiv povratni ventil

37 Razlika uklju¢ivanja za punjenje - Nije relevantno, nije prikazano
meduspremnika

38 Histereza prebacivanja na bypass = Nije relevantno, nije prikazano
meduspremnika

39 Vrijeme rada aktuatora osjetljivog povrata | - Nije relevantno, nije prikazano

tab. 13 Postavke u glavnom izborniku
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Preporucene hidraulike

9.3 Monoenergetska hidraulika s kaskadom Buderus WLW276 / Bosch CS3000 AW, meduspremnik visoke

i niske temperature
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SIL.19 Monoenergetska hidraulika s kaskadom Buderus
WLW276 / Bosch CS3000 AW

[2] Regulator 53138313

[3] HMIdizalice topline

[4] Dizalicatopline Buderus WLW276 / Bosch CS3000 AW
[6] Meduspremnik sustava

[7] Stanicaza svjezu vodu

[8] E156/TH3500

[11] Regulator uredaja E156/TH3500 (na uredaju)
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Preporucene hidraulike

Postavke u servisnoj | Parametar Podesavanje
razini

1
2
3
4
5
6

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24
25
26

27

Osnovna postavka

Postavke sustava

Modbus Unit ID

Kaskada dizalice topline aktivna
Broj dizalica topline

Snaga referentne dizalice topline
Toplinska pumpa kapaciteta

Toplinska crpka Siri temperaturu protoka

prema povratnoj temperaturi

Temperaturna razlika dizalica topline/

meduspremnik

Ogranicenje temperature polaza preko

Smanjenje maksimalne temperature polaza

dizalice topline

Maks. temperatura polaza
Min. temperatura polaza

lzvor zahtjeva

Bivalentni pogon (nacin rada)
Strategija rada dizalice topline

Bivalentna tocka (dvostrukog nacina rada)
Histereza za tocku bivalentnog rada
Tocka iskljucivanja dizalice topline

Histereza za tocku iskljucivanja
Blokada kotla zbog skoka zadane
vrijednosti

Blokada kotla zbog skoka zadane
vrijednosti

Vrijeme blokade kotla kada zadana

vrijednost skoci

Deaktivirajte blokadu kotla zbog vanjske

temperature

Prag vanjske temperature za deaktiviranje

blokade kotla

Histereza za ponovno aktiviranje blokade

kotla

Omogucite kotao kada zadana vrijednost

nije dostignuta

Ukljucivanje kotla kada temperatura

padne ispod

Histereza za reaktivaciju blokade kotla

Da

0K

Radno podrucje
kompresora

5K

Sustav
Off

Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano

Smanjenje karakteristi¢ne
krivulje

Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano

Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano

Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano
Nije relevantno, nije prikazano

Nije relevantno, nije prikazano
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Preporucene hidraulike

E s serVISHOI _
razini

Postavke Osigurajte minimalnu temperaturu
odmrzavanja meduspremnika
29  (defrost-a) Osigurajte minimalnu temperaturu preko
povratnog voda sustava
30 Zahtjev za toplinom ako je temperatura
meduspremnika niza od
31 Histereza za deaktiviranje zahtjeva za
toplinom
32 Izbor vanjske temperature
33 Potreba za toplinom prema vanjskoj
temperaturi
34 Histereza za zahtjev za toplinom prema
vanjskoj temperaturi
35 Hidraulicka Tip integracije meduspremnika
integracija
36 Referentni senzor meduspremnika za
osjetljiv povratni ventil
37 Razlika uklju¢ivanja za punjenje
meduspremnika
38 Histereza prebacivanja na bypass
meduspremnika
39 Vrijeme rada aktuatora osjetljivog povrata

tab. 14 Postavke u glavnom izborniku

9.4 Skracenice

APR (CN9)

EMS
FA
FAR

FM-AM
FM-CM
FM-MM
FPM

FPO

Priklju¢na stezaljka za prikljucenje Modbusa RTU
Priklju¢na stezaljka EMS na BCT 531 u

Vanjski osjetnik

Osjetnik temperature povratnog voda sustava

Funkcijski modul Alternativni proizvodac topline
Funkcijski modul, kaskadni modul

Funkcijski modul, modul kruga grijanja
Temperaturni osjetnik meduspremnika, sredina

Temperaturni osjetnik meduspremnika, gore

Ne
25°C
3K

Sustav
15°C

2K

Bez ventila / Realizacija putem funkcije HIT
direktno

- Nije relevantno, nije prikazano
- Nije relevantno, nije prikazano
= Nije relevantno, nije prikazano

- Nije relevantno, nije prikazano

Referentni osjetnik kod serijskog ili obilaznog
(bypass) kruga meduspremnika.

Ovisno o diferencijalnoj temperaturi
meduspremnika regulira se ima li protoka kroz
alternativni generator topline ili meduspremnik.

Ukljucivanje automatskog alternativnog generatora
topline pri punjenju meduspremnika.

Qvisno o temperaturama regulira se ima li protoka
kroz postoje¢i meduspremnik.
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Preporucene hidraulike

FPU

FRS

FV
FVS

FWR

FWv

Fz
KM1
LWPM410

Modbus RTU
PH

PK

PK Mod

PS

R1

SEN2

SH
SR

SWE
SWR
T5
TS3
™w
VS1

WPM100

Temperaturni osjetnik meduspremnika, dolje

Strategija temperaturnog osjetnika povratnog voda

Temperaturni osjetnik polaznog voda kruga grijanja
Strategija temperaturnog osjetnika polaznog voda

Osjetnik temperature povratnog voda generatora topline

Osjetnik temperature polaznog voda generatora topline

Dodatni osjetnik
Prikljucak grijace sonde (grijaca)
Modul prosirenja za upravitelj dizalice topline

Komunikacijski protokol

Pumpa kruga grijanja

Pumpa kruga kotla

Modulacijski priklju¢ak pumpe kruga kotla
Pumpa za punjenje spremnika

Osjetnik vanjske temperature dizalice topline

Dodatni osjetnik na priklju¢noj stezaljci B9/B10 uredaja
E156/TH3500

Izvr$ni ¢lan (mijesalica) kruga grijanja

Mijesajudi ventil povratnog voda HIT ventila (Hybrid Injection

Technology), priklju¢en na prikljuénu stezaljku SR
Izvr$ni ¢lan prikljucenja alternativnog generatora topline

Izvr$ni ¢lan povratnog voda alternativnog generatora topline

Osjetnik tople vode dizalice topline
Osjetnik stanice za svjezu vodu
Osjetnik dizalice topline

Preklopni ventil temperaturno osjetljive opskrbe povratnog

voda stanice za svjezu vodu
Upravitelj dizalice topline

tab. 15  Skracenice

Iskljucivanje punjenja meduspremnika u vezi s
automatskim alternativnim generatorima topline.

Pokretanje pumpe punjenja meduspremnika PWE
koja se regulira razlikom temperature u vezi s ru¢nim
alternativnim generatorima topline (zajedno s
temperaturnim osjetnikom FWV).

Regulacija radnih uvjeta postrojenja s vise
generatora topline.

Definicija tocke prijenosa topline sustava grijanja na
generator topline (povratni tok sustava).

Regulacija radnih uvjeta postrojenja s vise
generatora topline.

Definicija tocke prijenosa topline generatora topline
na sustav grijanja (povratni tok sustava).

Osiguranje radnih uvjeta alternativnog generatora
topline uz regulaciju temperature povratnog voda za
alternativni generator topline.

Prepoznavanje temperature alternativnog
generatora topline.

Prepoznavanije je potrebno kada se parametrira
generator topline.

Za prijenos podataka putem protokola sucelja
Modbus RTU nadredenim vodecim sustavima.

Zatemperaturno osjetljivu opskrbu povratnog voda
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Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

10 Zastita okoliSa i zbrinjavanje u otpad
Zastita okoli$a je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch
Gruppe.

Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okoli$a su jednako
vazni za nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti
okolisa.

U svrhu zastite okoli$a te postivanja ekonomskih nacela
koristimo samo najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaZziranja drzimo se sustava recikliranja koji su
specifi¢ni za odredene drZave te koje osiguravaju optimalnu
reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalaZzu ne $tete okolini i mogu
se reciklirati.

Elektronicki i elektricni stari uredaji
Ovaj simbol oznacava da se proizvod ne smije
E zbrinjavati s drugim otpadom, nego se mora predati
prihvatnom centru za obradu, skupljanje,

mmmmm  recikliranje i odlaganje.

Simbol vrijedi za drzave s propisima za zbrinjavanje
elektri¢nog i elektronitkog otpada, npr. "Europska Direktiva
2012/19/EZ o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi". Ti
propisi odreduju okvirne uvjete koji vrijede za povrat i
recikliranje starih elektronickih uredaja u pojedinim drzavama.

Bududi da elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari,
moraju se reciklirati savjesno kako bi se smanjile moguce
ekoloske Stete i opasnosti za ljudsko zdravlje. Osim toga
recikliranje elektronic¢kog otpada pridonosi ocuvanju prirodnih
resursa.

Dodatne informacije o ekoloskom zbrinjavanju otpadne
elektri¢ne i elektronicke opreme potrazite kod odgovornih
ustanova u blizini, svojoj tvrtki za odlaganje otpadaili trgovca
koji vam je prodao proizvod.

Detaljnije informacije mozete pronaci ovdje:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

11 Prilog

11.1 Tehnicki podaci FM-AM

Jedini
ca

Radni napon (pri50Hz +4%) [VAC |230(+10%/-15

%)

UtroSena snaga w 1

Ucinski ¢lanovi (SWE, SWR)

«  Maks. uklopna struja A 5

« Pokretanje % 230
regulator 3 tocke
(PID ponasanje)

«  Prep. vrijeme radaizvr$nog | s 120

motora (podesivo 6...600)

Maksimalna uklopna struja

« lzlaz pumpe automatskog | A 5
proizvodaca topline

+  lzlaz WE-ON A 5
Temperaturni osjetnik
«  NTCosjetnik O mm |9
Niski napon
+ Izlaz WE-ONY) VDC |5

mA 10
Temperature okoline
- Pogon °C +5...+50
- Transport, skladistenje oc -20...+60
Vlaznost zraka maks. % 75

1) Ako se izlaz WE-ON rabi za niski napon, prije toga nemojte
spajati 230V naizlaz.

tab. 16  Tehnicki podaci FM-AM
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Glosar

11.2 Karakteristike osjetnika

A OPASNOST

Opasnost po Zivot od strujnog udara!
Prije otvaranja uredaja:

» Mrezni napon iskljuciti svepolno.
» Osigurati protiv nehoti¢nog ponovnog paljenja uredaja.

Provjera smetnje:

» Skinite stezaljku osjetnika.

» Izmjerite otpor na krajevima kabela temperaturnog
osjetnika mjernim instrumentom za otpor.

» Izmjerite termometrom temperaturu temp. osjetnika.

Sljedede tablice pokazuju podudaraju li se temperaturai

vrijednost otpora.

[i]

Kod svih karakteristika tolerancija osjetnika iznosi + 3 % pri
25°C.

Vrijednosti otpora osjetnika temperature meduspremnika
FPO, FPM, FPU, osjetnik temperature sustava FAR,
osjetnik sustava FWV, FWR

Temperatura [ °C] Otpor [ Q]

60 2490
65 2084
70 1753
75 1480
80 1258
85 1070
90 915
95 786
100 677
110 508
115 443
120 387

tab. 17 Vrijednosti otpora temp. osjetnika 53xx

12 Glosar

Podni generator topline s regulacijom 53xx/83xx
Generatori topline koji se prikljucuju sa standardnim 7-polnim
utika¢em za stupanj 1 i 4-polnim utikatem za stupan;j 2 ili za
modulaciju na seriju regulacijskog uredaja Logamatic 5000 /
Control 8000.

Serskipogon
-40 332100 Ako alternativni generator topline ili ako je meduspremnik
_35 240000 alternativnog generatora topline topliji od povratnog voda
~30 175200 instalacije, povezuije se pri serijskom pogonu kao povi§enj.e
temperature povratnog voda za standardni generator topline.

-25 129300

-20 95893 Standardni generator topline

15 72228 Standardni gengratori top!i.qe su, z? razJiku od alterpativnih

generatora topline, kotlovi ili uredaji koji rade na fosilna goriva,

-10 54889 npr. plinski kondenzacijski kotao ili uljniili plinski kotao. Rije¢ je
-5 42069 o standardnim generatorima topline kojima nije moguce

0 32506 upravljati izravno putem FM-AM-a.

5 25313

10 19860

15 15693

20 12486

25 10000

30 8060

35 6536

40 5331

45 4372

50 3605

55 2989
44 FM-AM - 6721873513 (2024/07)












Original Quality by

Bosch Thermotechnik GmbH
Sophienstrasse 30-32
35576 Wetzlar, Germany



